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SKUPSCINA SR SLOVENIJE ZAGOTAVLJA:

Podpiramo vsako zahtevo
koroskih Slovencev

za zaScito

njihovih narodnostnih
in Clovecanskih
pravic

Vsak napad na vas je napad na nas. Vasa borba je
nasa borba. VpraSanje koroikibh Slovencev je kljucno
vpraianje odnosov med Jugoslavijo in Avstrijo. Vsaka
drava je Yele tedaj resnino svobodna in demokraticna,

o zagotovi enakopravnost in obstoj manjsin.

To je le nekaj stavkov, ki jib je bilo vedno spet sli-
Sati na zasedanju Skupitine SR Slovenije, ko je prejs-
nji petek razpravliala o trenutnem polotaju na Ko-
volkem. Dolga vrsta poslancev je spregovorila o tem,
kako Slovenija kot matiéna dezela ter vsa Jugoslavija
z Zivim zanimanjem in s prizadetostjo spremlja najno-
vejsi razvoj na Koroskem, kjer so nemski nacionalisti
na novem pohodu proti pravicam Slovencev, medtem
ko pristojne oblasti prekrizanib rok gledajo in dopusca-
jo, da se naiwvani Sovinistiéni elementi znalajo nad
slovenskim prebivalstvom. Izreene so bile besede naj-
ostrejfe obsodbe in protesta; naglaSene pa so bile tudi
odloéne zabteve, da mora Awvstrija spoStovati in izvajati
obveznosti, ki jib je prevzela z driavno pogodbo. Vztra-

v wvwe"r

Stalis¢a skupscine

janje pri sedanjem nespostovanju teh obveznosti bo ime-
lo za posledico poslablanje jugoslovansko-avstrijskib
odnosov, predvsem pa nadalinjo in stopnjevano inter-
nacionalizacijo koroskega manjsinskega vprafanja.

V tem dubu potekajo tudi itevilna protestna zboro-
vanja, ki zajemajo v teh dneb wvso Slovenijo in Jugosla-
vijo. Na njibh — kakor je bilo to zlasti v torek v Ljub-
ljani, kjer se je zbralo 60.000 liudi — mnogi tisoli in
desettisoli protestirajo zoper SovinistiCne in nacisticne
izgrede proti slovenski narodnostni skupnosti na Ko-
roskem ter zagotavljajo koroskim Slovencem solidarnost
in podporo v njihovem praviénem boju za obstoj in
vsestranski razvoj. Prav tako pa pribaja ta bratska
Eovezmost do izraza tudi v nestetih pismih in izjavab,

i jih posiljajo razni forumi slovenskim organizacijam
na KoroSkem.

Na omenjeni skupni seji minuli petek so bila na pod-
lagi poslanskih vprafanj, odgovora predstavnika izvrs-
nega sveta ter razprave soglasno sprejeta naslednja

SR Slovenije

Na podlagi vpraianj, ki so jih po-
stavili poslanci vseh zborov, odgo-
vora predsednika izviinega svela
nanje in na razprave poslancey, fer
upoiievajoé ogoriene profeste slo-
venske In vse jugoslovanske javno-
sti zaradi sedanjega organizirane-
ga 3ovinistitnega nasilja proti slo-
venskl manjiini v Avstiji In ruie-
nja dobrih odnosov med Jugoslavi-
Jo In Avstrijo, so poslanci republi-
tkega In enotnega zbora na skupnli
seji 20. oktobra 1972 ugoftovili:

prvié, da je SFR lJugoslavija po
podpisu driavne pogodbe z Av-
strijo vloiila velike napore za raz-
vijanje koristnih stikov in sodelova-
nja med driavama, v katerih je
pomemben tudi delez SR Slovenije;

drugl¥, da organizirano nasilje
zoper slovensko narodnosino skup-
nost v Avstriji, ki ga narfovano iz-
vajajo zlasti v zadnjih mesecih,
spravlja v nevarnost doseiene od-
nose med Jugoslavijo in Avstrijo;

fretjiZ, da fo nasilje daleZ pre-
sega znafa) nasprofovanja mini-
malnim uvkrepom v korist slovenski
narodnosinl skupnosti, kot je zakon
© postavitvl 205 topografskih na-
pisov, ampak Je zavzelo tak obseg
in oblike, ki so v popolnem nasprof-
Ju z obveznosimi republike Avsirije
po driavni pogodbi o vzpostavitvi
neodvisne In demokratiéne Avsirije,
hkrati pa pomenl resno groinjo, da
se polofaj slovenske narodnosine
slmpnosﬂ ponovno vine Vv stanje,
kot ga je le-ta imela v Zasu naciz-
ma;

éeirtié, posebej zaskrbljujole je
dejstvo, da pristojni avsirijski or-
gani folerirajo akeije IovinistiZnih
In nacistiénih elementov, ki kriijo
dolotbe driavne pogodbe, In za
katerih prepreZevanje je republika
Avystrija zavezana pred podpisnica-
ml pogodbe, med katerimi je tudi
lugoslavija in pred OZN;

petié, da Heimatdienst in druge
fovinistine, revaniistifne in neo-
nacistiéne sile, ki e vedno delujejo
v Avstriji, Ze 17 let vedijo nairino
In sistemati¢no gonjo zoper ures-
ni¢evanje njenih obveznosti Iz dr-
favne pogodbe, onemogotajo uve-

vijanje pravic slovenske narod-
Nostne skupnosti po tej pogodbl, po

deklaraciji OZN o éloveéanskih pra-
vicah in po drugih mednarodnih
dokumentih, zavirajo reievanje od-
priith vpradanj, kot so vrnitev arhi-
vov in kulfurnih vrednof, nastopajo
proti pozitivnim jugoslovansko-av-
strijskim odnosom, izraiajo terito-
rialne pretenzije proti Jugoslaviji.
Posebe] negativno lu€ na dopu-
itanje delovanja fakih organizacij
meée fudi dejstvo, da se je ozemlje
republike Avsirlje e izkoristilo kot
izhodi3te za subverzivno feroristiZ-
no delovanje proti Jugoslaviji in da
se na avsirijskem ozemliju razvija
stalna profijugoslovanska dejavnost
ustadkih, belogardistitnih in drugih
sil. Zaskrbljujote Je zlastl dejstvo,
da lahko fe sile neovirano prenaia-

jo na mladino svoje nacistitne ide-
je in tradicije, 3ovinistiéni in veliko-
nemiki odnos do slovenske manjii-
ne ter sovraitvo do socialistitne Ju-
goslavije;

festi¢, z izvajanjem ferorja na
Korotkem in z neizvajanjem driav-
ne pogodbe se usivarja slanje na-
petosti, ki ga ne Zeli nitl Jugoslavi-
Ja niti Avstrija, kar je prislo do iz-
raza fudi v lzjaveah odgovornih
predstavnikov obeh driav.

Kljub temu, da Jugoslavija in ko-
rofki Slovenci sami po uveljavitvi
driavne pogodbe stalno argumen-
firano opozarjajo na neizpolnjeva-
nje te pogodbe, na poslabievanje
polofaja slovenske narodnosine
skupnosti v Avstrlji fer na profisio-

venski in profijugosiovanski znaZaj
delovanja Kérmtner Heimatdiensta
in drugih Zovinistiénih in pronaci-
stitnih skupin in organizacij, niso
avstrijske oblasti zoper le-fe do da-
nes niZesar vkrenile, ampak se nji-
hova dejavnost nemoieno siop-
njuje.

Na podlagi vseh feh ugeftovitev
je skupiZina SR Slovenije sprejela
naslednja staliféa:

1. Podpira vse irraiene zahteve
koroikih Slovencev po narodnih,
kulturnih, gospodarskih in drugih
pravicah.

2. Poziva na nujnost, da repu-
bllkka Avstrija hitro in v celofi
uresniti vse svoje meddriavne ob-
veznosti do slovenske manjiine v
duhv 7. Elena driavne pogodbe, Ie
posebe] pa, da ji zagotovi zaidito
narodnosinega znalaja in usitvari
fudi potrebne pogoje za njen ne-
moteni narodni, kulturni in gospo-
darski razvoj.

3. Prepovedati in preprediti je
treba dejavnost Kérniner Heimati-
diensta in drugih fovinistiZnih orga-
nizaci], ki Je v nasprotju s 5. fo&-
ko 7. Zlena driavne pogodbe —
sestavnega dela avsirijske ustave,
ki avstrijsko viado zavezuje, da
~prepove dejavnost organizacij, ka-
terih cilj je, da hrvaikemu in slo-
venskemu prebivalsive odvzamejo
njegov manjiinski zna&aj ali manj-
Jinske pravice”.

4. Skupitina SR Slovenije smafra,
da morajo pristojnl organi Jugosla-
vije kot sopodpisnice driavne po-

TiskovnakonierencadeZelnega glavarja

Prej¥nji teden v Cetrtek je imel deZelni glavar Sima
tiskovno konferenco, na kateri je v navzolnosti skoraj
vseh socialistiénih danov deZelne vlade in visokih urad-
nikov zavzel stalif¢e k trenutno najbolj aktualnemu
vpradanju, namre¢ k vpralanju dvojeziénih napisov, s
tem pa tudi splodno k manjiinski problematiki. Tiskovne
konference so se udeleZili novinarji iz Avstrije, Jugosla-
vije in Italije, kar je dokazovalo, da trenutni poloZaj
na Korotkem ni vel omejen na domaéi korotki oz. av-
strijski krog, marve¢ vzbuja zanimanje tudi v med-
narodni javnosti.

V svojih uvodnih izvajanjih je deZelni glavar pouda-
ril, da gre pri izpolnjevanju dolodil &lena 7 drfavne
pogodbe za obveznosti, ki jih je Avstrija dolZna izpol-
niti tako iz moralnega kakor tudi iz mednarodno prav-
nega vidika. Izrekel se je proti delovanju nacionalistid-
nih krogov, ki so s svojimi napadi na dvojeziéne napise
prizadejali udarec mednarodnemu ugledu Avstrije. Pri
tem je posebno ostro kritiziral vlogo Heimatdiensta,
vendar je svojo kritiko odnosno obsodbo ,omilil¥, ko
je dejal, da prepoved takih organizacij ne pride v po-
itev, ker bi potem delovale ilegalno, kakor je sploh
mnenja, da ne kaZe ,ustvarjati mudencev®, zato oblasti
tudi niso ukrepale proti tstim, ki so sodelovali pri na-
padih na dvojeziéne napise.

Velik del svojih izvajanj je deZelni glavar posvetil te-
mu, da je prikazal dvoliéno Tolitiko OVP, ki se vse
do danes ni jasno opredelila, ali je za ali proti ugorav-
ljanju manjfine. V tej zvezi je nakazal tudi sokrivdo
na danainjem zastrupljenem ozradju, ki jo nosi del
tiska, ki neodgovorno podZiga narodnostne strasti in s
tem pomaga ustvarjati pogoje, v katerih potem pre-
vladujejo stari predsodki namesto stvarnih argumentov.

Ko je govoril o tako imenovanem ugotavljanju manj-
fine, je menil, da bi bilo teoretilno sicer najbolj pri-
merno, ‘e bi ugotovili ¥teviléno mod, v danih razmerah

pa je tako ugotavljanje praktiéno neizvedljivo, zlasti
pa ga odloéno odklanja prizadeta manjéina. Konéno je
zavrnil tudi Se trditve o ogroZzenosti koroSkih meja in
o posiljevanju veline ter dejal, da je Jugoslavija kot
sopodpisnica drZavne pogodbe zajamdila nedotakljivost
meja. Sicer pa je treba popraviti tudi laZno trditev o
dvakratnem napadu na Korofko, kajti enkrat je ilo
za napad Hitlerja, ki je imel za posledico partizanski
boj.

V ostalem se je defelni glavar pri adgovorih na vpra-
$anja novinarjev precej ,dosledno® trudil, da bi njegove
izjave ostale ¢im bolj splofne in neobvezne. Predvsem
ni dal jasnega odgovora na ponovna vpradanja, kako
naj bi §lo zdaj naprej. Po eni strani je sicer opozoril
na obveznosti, ki jiﬁ je treba izvajati, hkrati pa se je iz-
rekel proti odloénim ukrepom zoper tiste, ki zavirajo
izvedbo teh obveznosti. Ponovil je pozive na tolerant-
nost in razumnost, vendar je moral priznati, da var-
nostne oblasti v drugih primerih niso ravnale tako to-
lerantno in da precej%en del prebivalstva ob hujskaikem
delovanju nacionalistiénih organizacij vsaj trenutno e
nima dovolj posluha za razumnost. Zlasti pa je ob zad-
nji eskalaciji nemikega nacionalizma povsem nerazum-
ljiva njegova trditev o ,ckstremistih na obeh straneh®,
ko mora biti vendar vsakomur znano in jasno, da svo-
jetasnih opozoril na neizpolnjene obveznosti Avstrije
nikakor ne gre ﬂrimcrjati s sedanjimi akcijami nem-
tkih Yovinistov, ki imajo vendar znalaj pravega po-
groma, so nezakonite in tudi proti drzavni pogodbi.

Tako tiskovna konferenca pravzaprav mi privedla
do pritakovane in sploino zaZeljene razjasnitve; zlasti
je minila, ne da bi zdaj kdo vedel, kako bo $lo napre;j.
Da pa Avstrija ne bo mogla v nedogled zasledovati

olitiko pti¢a noja, je priznal tudi deZelni Favar Sima,
Eo je dejal, da je koro?ko manjiinsko vpradanje ¥e pre-
koratilo avstrijski okvir in postalo mednarodno vpra-
fanje.

Manjsinsko
vprasanje

na seji
deZelnega zbora

V sredo se je koro3ki
dezZelni zbor sestal na se-
ji, na kateri je bilo v sre-
di¥¢u razprave manjsin-
sko vpraSanje ter polo-
Zaj, ki je nastal po do-
godkih okoli dvojezi¢nih
napisov.

Uvodno izjavo o tej da-
nes tako aktualni proble-
matiki v deZeli in drzavi
je podal deZelni glavar
Sima, nato pa so sevraz-
pravi oglasili $tevilni za-
stopniki vseh v dezelnem
zboru zastopanih strank,
med njimi tudi na socia-
listi¢ni listi izvoljeni slo-
venski poslanec Hanzi
Ogris.

Obsirneje bomo o tej
razpravi poro&ali v pri-
hodnji Stevilki nasega li-
sta.

godbe, republike Avsirijo opozoriti
tudi na dosledno uresniditev 2. fod-
ke &lena 9 driavne pogodbe, ki na-
laga razpustitev vseh organizaci|,
-kl se ukvarjajo s sovraino dejav-
nostjo zoper katerokoli ¢Elanico
OZIN". VY ta okvir spadajo organi-
zaclje in skupine, ki izralajo ferl-
torialne pretenzije do Jugoslavije
in sovraino delujejo proti njeni dr-
favni ureditvi ter uporabljajo av-
strljsko ozemlje kot izhodiite za
svojo subverzivno dejavnost profl
sosedni suvereni driavi.

5. Skupitina SR Slovenije smatra,
da so bili nujni in upraviZeni sl
dosedan]i koraki, ki so jlh v zvezl
z organizirano akcijo proti manjini
naredili njen izvrini svet in pristojni
zverni organi. Zahteva pa, naj pri-
stojni organi fudi vnapre] odloéneo
vkrepajo za zaiéifo pravic sloven-
ske narodnostine skupnosti v Avstri-
ji In za dosledno izpolnjevanje ob-
veznosti, ki jih je le-ta prevzela z
driavno pogodbe In z drugimi med-
narednimi sporazumi. V fem okviru
bo skupitina SR Slovenije podpria
tudi vsako pobudeo ali zahtevo ko-
rotkih Slovencev za zaiéito njiho-
vih narodnosinih in ZloveZanskih
pravic.

Zaradi stopnjevanja feroristiéne-
ga pritiska je feiak polofaj slo-
venske narodnostne skupnosti v Av-
siriji prerasel okvire Avsirije in ju-
goslovansko-avstrijskih odnosov, saj
je naletel na firck mednarodni od-
mev in obsodbo v svefovnem ftisku.
Ce se nasilje ne bo zaustavilo, se
bo internacionalizacija morala na-
daljevati in stopnjevati, tako moral-
no, kot tudi politiéno in mednared-
nopravne,

Skupi&ina SR Slovenije pri¢akuje,
da bodo pristojne avshiijske obla-
stl odloZno ukrepale in naredile vse
za spoifovanje driavne pogodbe
tudi v inferesu dobrega sosedstva
in evropskega sodelovanja.
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slovenske vlade

ob Sovinisti¢ni gonji proti koroskim Slovencem

lzvrini svet je Ze v svoji izjavi 6. okiobra
1972 izrazil zaskrbljenost in ogoréenje spri-
€o fovinisticne gonje zoper slovensko na-
rodnosino skupnost na Koroskem. V tej iz-
javi je izrazil tudi pri¢akovanje, da bodo
avsirijska viada in pristojne avsirijske obla-
sti nemudoma ustrezno ukrepale zoper orga-
nizalorje te gonje in kriitelje nedavno spre-
jetega zakona o dvojeziénih topografskih
napisih.

Zvezni izvrini svet je na svoji seji dne
13. 10. 1972 odloéno obsodil dogodke na
Koro3kem in preko zveznega sekretfariata za
zunanje zadeve ter veleposlanika na Duna-
ju izrazil resno zaskrbljenost avstrijski viladi
zaradi fakega razvoja poloiaja na Koro-
Skem in zahteval, da avsirijska vlada vzira-
ja, da se postavijo in ohranijo dvojeziéni fo-
pografski napisi, da se sprejmejo ustrezni
vkrepi za odpravo 3ovinistiéne gonje, ki ima
tudi znaéaj antijugoslovanske kampanje, ter
v celoli uresni¢ujejo doloébe driavne po-
godbe, ki garantirgjo pravice slovenski in
hrvaski narodnostni skupnosti v Avstriji.

Dogodki na Koroikem so upraviéeno iz-
zvali ogoréenje In odloZne proteste sloven-
ske in vse jugoslovanske javnosti, ki uge-
tavija, da so v fem primerv na delu iste si-
le, ki si Ze 17 let prizadevajo, da se ne ures-
ni¢ujejo dololila driavne pogodbe, ki go-
Jijo revaniistiéne teinje zoper Jugoslavijo,
vidijo v ustaiki in drugi feroristiéni jugosle-
vanski emigraciji svoje zaveznike fer pod-
pirajo njlhove delovanje v Avstriji, in ki
ogrofajo ustavni red in demokrafiZne svo-
boiéine v Avstriji ter prehajajo na oblike ne-
posrednega teroroja zoper slovensko pre-
bivalstvo na Koroikem.

Jugoslavija je stalno zahtevala od av-
strijske republike, da nadi narodnostni skup-
nosti zagotovi polrebno zaidito in pogoje
za vsesiranski narodnostni, kulturni in go-
spodarski razvoj in opozarjala na teiak po-
lozaj manjiine zaradi pofasnega izvrieva-
nja obveznosti iz driavne pogodbe ter zla-
sti na delovanje 3ovinistiénih in nacionali-
stiénih organizacij na Korotkem, ki so siste-
matiéno Sirile nesirpnost zoper manjiino in
vzirajala, da Avstrija v skladu s svojimi ob-
veznosimi prepove tako dejavnost.

Kljub svojeZasnim in sedanjim opozorilom
pa avstrijska viada in njeni prisiojni driavni
organl ne ukrepajo zoper organizatorje in
povzroéitelje neredov. Sovinistiéna gonja se
je zato razplamtela v organizirane, razseino
In grozeZe nasllje vellkonemikih skrajneiev,
ki neobrzdano ferorizirajo slovensko narod-
nosino skupnost na Korotkem, odstranjujejo
dvojezine napise, skrunijo parfizanske spo-
menlke in vse, kar je slovenskega in anti-
fatistiénega, zahtevajo vgotavijanje manjii-
ne fer na podlagi tega razveljavitev Ie ta-
ko nezadosinih zakonov v prid manjfini,
grozijo z nasiljem In Zalijo ter celo fizi¢no
obraéunavajo s posameznimi pripadniki slo-
venske narodnosine skupnosti, tako da se
Slovencli na Koroikem povsem upravieno
Zutijo ogroiene glede svojega iivljenja in
imetja in jih tako poietje bolete spominja
na njithovo trpljenje In preganjanje za fasa
nacizma.

Vso fo Sovinistiéno gonjo zoper slovensko
narodnostno skupnost in gonjo zoper izpol-
njevanje driavne pogodbe kakor tudi zo-
per Jugoslavijo organizira in vodi korodki
Heimatdienst skupaj z nekaterimi drugimi
fovinistiénimi organizacijami. Ta dejavnost
viiva podporo dela koroikega tiska in tistih
krogov, ki iz razlogov medstrankarskega ob-
rafunavanja Zelijo spremembo zakona o
dvojeziénih krajevnih napisih in ugotavlja-
nje slovenske manjiine na Koroskem, S tem
fudi ti sirankarski krogi prevzemajo veliko
odgovornost za rozvoj dogodkov na Ko-
rotkem in za jugoslovansko-avsirijske od-
nose.

Potek dogodkov dokazuje, da ne gre za
nikakine spontane reakcije nemiko govore-
tega prebivaistva zoper slovensko narod-
nostno skupnost, kot to Zelijo prikazafi ne-
katerl krogi v Avshiji, temveé za premiiije-

no organizirano in vodeno akcijo vseh fi-
stih organizaci] na Korotkem, ki smatrajo za
svojo takozvano ,patriotiéno dolinost”, da
z nasilnimi sredstvi onemogoéajo obsianek
in Zivljenje slovenskega Zivija na Koroikem,
V zvezi s tem naj vas spomnim, da so fe
organizacije lefa 1958 izsilile ukinitev dvo-
jeziénega 3olsiva, kar je bistveno poslab-
%alo poloZaj slovenske narodnosine skup-
nosti. Prav tako naj vas spomnim na znano
izjavo Heimatdiensta iz leta 1970, da ,zgo-
dovina na Koroskem 3e ni pofegnila ,za-

O zadnpih dogodkib in trenutnem po-
loZzaju na Korotkem je bilo prejinji te-
den obirno govora tudi v skupitini SR
Slovenije, najprej v komisiji za medna-
rodno sodelovanje, v petek pa na skup-
nem zasedanju wseh zborov.

Na seji komisije skupitine SRS za
mednarodno sodelovanje je wveé poslan-
cev zastavilo izvrinemu svetu vprasanja,
ki so se nanasala na to, kako izvrini svet
ocenjuje dogodke na Koroskem, kaj na-
merava wukreniti v zvezi s tem in kaks-
ne so mozine posledice stopnjevanega na-
silja zoper slovensko narodnostno skup-
nost na Korotkem za jugoslovansko- av-
strijske odnose in dobrososedsko soZitje
med obema driavama.

Posebej je bilo na seji komisije pou-
darjeno, da [Jugoslavija, ki se je vedno
trudila za dobre odnose z Avstrijo, kljub
dobri wolji ne more in ne sme mimo
l vprasanja obstoja slovenske manjfine v
Avstriji; zato si pridriuje, ne le zaradi
mandata, ki ga ji daje sklep slovenskib
organizacij od 11, oktobra, da se bosta
obrnili za pomoé na vlado SFR], tem-
ve¢ tudi kot sopodpisnica driavne po-
godbe, vse pravice do wkrepanja na vseh
ravneb,

Na wprafanja poslancev je na skupni
seji wseb zborov v petek prejinji teden
{ odgovoril podpredsednik izvrinega sveta
dr. France Holevar. Njegovo izjavo ob-
javljamo v celoti.

kljuéne poteze' in da bo ta potegnjena med
dvema narodoma le, ko eden od njiju ne
bo veé obstajal”.

Prav ta organizacija pa se postavija kot
dejanski Inspirator In organizator sedanje
Sovinistiéne gonje na Korodkem.

Gre za dokazano konfinuirano IovinistiE-
no dejavnost fe organizacije v smislu 5.
totke 7. Zlena driavne pogodbe, po kafe-
rem je Avsirlja obvezana, da .prepove de-
Javnost organizaci], katerih cilj je, da hrva-
fkemu In slovenskemu prebivalstvu odvze-
majo njegov manjiinski znaZa] ali manjiin-
ske pravice”.

Zato je republi¥ki izvr¥ni svet predlagal
zveznemu izvrinemu svelu, da se na pod-
lagi stopnjevanja fovinistiéne gonje na Ko-
rotkem, zlasti pa po odstranitvi vseh slo-
venskih topografskih napisov v noéi od 9. na
10. okiober in po zborovanju v Celovcu 15.
oktobra in fiziénih napadih na koroike Slo-
vence storijo novi koraki in od avsirijske re-
publike zahteva, da izpolni obveznosti glede
dvojeziénih napisov, kakor tudi da v celofi
izpolnjuje doloéila 7, élena driavne pogod-
be, da kaznuje kriitelje ustavnega reda in
zakonov ler prepove dejavnost Heimatdien-
sta in ostalih 3ovinistiénih organizacij na
Koroskem.

Po vsem tem, kar se je zgodilo, lahko sa-
mo odloZni ukrepl avstrijske viade uftrdijo
preprifanje, da Avstrija dejansko Zell za-
3¢ititl slovensko narodnostno skupnost pred
groinjami in nasiljem in izpolniti obveznosti
iz 7. élena driavne pogodbe ter da je za-
interesirana za ohranitev dobrih jugoslovan-
sko- avstrijskih odnosov.

Izvedni svet smatra, da je potrebno pod-
vzeli tudi vse druge ukrepe in poti, ki lahko
prispevajo k zavarovanju pravic in poloiaja
slovenske narodnosine skupnosti na Koro-
$kem, zlasti tiste, na katere je Jugoslavija
upravit¢ena kot sopodpisnica driavne po-
godbe z Avstrijo in kot &lanica OZN. Dej-
sivo e, da je zaradi stopnjevanja teroristié-
nega pritiska fefak poloiaj slovenske na-
rodnostne skupnosti Ze prerasel okvire Av-
strije in Jugoslovansko-avsirijskih odnosov,
saj je naletel na firok mednarodni odmev
in obsodbo v svetovnem fisku. ¥ kolikor se
nasilje zoper manjiino ne bo zaustavilo, se
bo internacionalizacija nadaljevala in stop-
njevala fako moralno kot polititno pa fudi
mednarodno-pravno.

Koroski Slovenci so se obrnili na Jugosla-
vijo kot sopodpisnico driavne pogodbe, da
jim pomaga pri zagotovitvi njihove varno-
sti in manjiinskih pravic. Nafa republika in
Jugoslavija enofno in odloZno delujeta in
bosta tudi v bodoZe ukrepali v okviru svojih
pravic in dolZnosti pri avstrijski viadi in med-
narodnih forumih, da se zavaruje poloiaj
koro3kih Slovencev.

SFR Jugoslavija kakor tudi SR Slovenija
stalno izpri€ujeta svojo zainteresiranost za
razvijanje dobrososedskih odnosov z Avstri-
jo. S srec¢anjem Tepavac-Kirchschlager in
zlasti ob obisku predsednika ZIS Bijediéa na
Dunaju smo se skupaj z avsirijskimi drZavni-
ki trudili, da prebrodimo zastoj, ki je nastal
v medsebojnih odnosih po znanih dogodkih
leta 1970. Obnovljeni so bili konstruktivni
temelji za razvoj dobrih odnosov in vza-
jemnega sodelovanja.

Toda iste fovinistiéne sile, ki so v letu
1970 skodovale jugoslovansko- avsirijskim
odnosom, zadajajo letos tem odnosom e
veliko teZji udarec. Jugoslovansko-avstrijske
odnose opredeluje predvsem driavna po-
godba o vzpostavitvi neodvisne in demokra-
ticne Avsirije. Izpolnjevanje vseh obveznosti
iz te pogodbe, posebno fistih, sl se nanala-
jo na poloiaj Iin pravice slovenske narodne
skupnosti v Avstrlli, predstavija temel], na
kaferem se fl odnosi gradijo. Jugeslavija je
podpisala driavno pogodbo v dobri verl,
da bo republika Avstrija fe obveznosti fudi
izpolnila, Zafo vsak udarec zoper lzpoinje-
vanje iz driavne pogodbe izhajajofih ob-
veznosti pomeni udarec zoper temelje med-
narodnega statusa neviralne in demokratie-
ne Avshrije kakor tudi udarec zoper jugo-
slovansko-avstrijske odnose.

Bilo bi Sizifovo delo, &e bi se po eni sira-
ni trudili, da razvijamo dobro sosedstvo in
medsebojno sodelovanje, po drugi strani pa
bi dopuiéali, da nam velikonemike 3ovini-
stine in z nacizmom obremenjene sile spro-
ti rulijo to, kar ustvarjamo.

S svoje sirani smo vedno pripravljeni pri-
spevali k vzdrievanju in razvijanju dobro-
sosedskih odnosov. Hkrati pa pri¢akujemo
od republike Avstrije, da bo odlogno vzira-
jala pri sprejetih ukrepih v zvezl s topograf-
skimi napisi in v celoti uredila poloiaj slo-
venske narodnostne skupnosti, kot Jo na fo
obvezuje 7. &len driavne pogodbe, tako da
bo naia narodnostna skupnost dejansko
imela moZnosti za vsestranski narodnosini,
gospodarski fer kulturni razvoj in napredek.
Treba e onemogoéiti delovanje organizaclj,
ki nefijo narodnostno nestrpnost, prenehati
se mora s stalnimi groZnjami o ugotavijanju
manjiine, ki dejansko pomenijo poskus Iz-
igravanja obvez iz driavne pogodbe. Prav
tako pri¢akujemo, da bo Avsirija energiéno
vkrepala zoper revaniisticne, ustadke, belo-
gardistiéne in druge organizacije ekstremne
emigracije in ne bo dovolila, da se njeno
ozemlje izkoris¢éa za napade na integritelo
in suverenost Jugoslavije.

S fem bo ustvarjena frdna podlaga tudi
za razvoj dobrososedskih odnosov in plo-
dnega sodelovanja med driavama, kar ni
pomembno samo za obe sosednji dezeli, am-
pak fudi za soZitje narodov in ulrjevanje
miru v tem delu Evrope.

POSIROKEM SVETU

PARIZ. — Dr?avni in vladni voditelji
dosedanjih in tudi novih ¢&lanic. Evropske
gospodarske skupnosti so na svojem zase-
danju v Parizu z vrsto sklepov dolodili pot,
po kateri naj bi se EGS do leta 1980 pove-
zala v denarno in gospodarsko zvezo. Po-
leg tega je vrh EGS sklenil zaostriti boj pro-
ti inflaciji. S 1. aprilom prihodnjega leta bo

. zadel deljovari evropski monetarni sklad, ki
atimo podpiral tefaje posameznih valut véla-
njenih drzav. Kar zadeva odnose med EGS
in zunanjim svetom, so v Parizu najodloé-
neje opredelili vlogo EGS v evropskih pro-
cesih. Zavzeli so se za to, da naj EGS pri-
speva k popu$tanju in pomirjanju ter iz-
boljSuje odnose z vzhodno Evropo, e po-
sebej pri vsem, kar je povezano z evrop-
sko konferenco o varnosti in sodelovanju.

SAIGON. — Posebni odposlanec ameri-
Skega predsednika Kissinger je bil za veé
dni v Saigonu, kjer je s tamkajinjimi pred-
stavniki razpravljal o moZnostih za skleni-
tev miru v Vietnamu. Podrobnosti o teh
pogovorih sicer niso znane, vendar prevla-
duje v politiénih krogih mnenje, da so
obravnavali dve moZni refitvi: ali splo¥no
vojasko in politiéno relitev, ki bi izpolnje-
vala tudi zahteve Saigona, ali pa premirje
med Ameriko in Severnim Vietnamom,
medtem ko bi JuZni Vietnam sam refeval
svoja vpradanja pod mednarodnim nadzor-
stvom. Politi¢ni opazovalci ne izkljudujejo
moznosti, da bi do prekinitve sovraZnosti
priflo
volitvami, ki bodo letos novembra.

FRANKFURT. — Pred
volitvami v Zahodni Neméiji, ki bodo 19.
novembra, je zadnja nedelja prinesla zani-
mivo merjenje sil pri komunalnih volitvah
v zveznih deZelah Niedersachsen in Hessen.
V obeh deZelah sta veliki stranki SPD in
CDU zabeleZeli bisten porast Stevila glasov,
medtem ko so manjfe stranke, zlasti tudi
FDP, ki sedaj sestavlja koalicijsko vlado s
SPD v Bonnu, utrpele precejinje izgube.
Kljub temu pa je prcdsecﬁﬁk FDP zunanji
minister Scheel izjavil, da bo njegova stran-
ka tudi v bodole sodelovala s socialdemo-
kratsko stranko, medtem ko s kr¥¢anskimi
demokrati ne namerava iskati povezave.
Ceprav komunalnih volitev ni mogode pri-
merjati s splodnimi volitvami, vendar ne-
deljski rezultati dajejo zanimiv pregled tre-
nutnega razmerja sil.

SEUL. — Severna in JuZna Koreja sta
objavili skupno sporotilo, v katerem izjav-
ljata, da se Eona. fe nadalje pogajali 0 med-
sebojni zdruZitvi. V ta namen se bosta ko-
ordinacijski komisiji obeh vlad sestali 2. no-
vembra v Pjongjangu in 30. novembra v
Seulu. K zdruZitvi gredo postopoma —
preko zboljfevanja odnosov.

PARIZ. — V paritki bolnici je pred ne-
kaj dnevi umrl francoski generalni delegat
v Hanoiu Pierre Sisini, ki je bil med ame-
ritkim bombardiranjem severnovietnamske-
ga glovnega mesta hudo ranjen. Sisini se je
mudil v Hanoiu od lanskega januarja na-
prej. Bombe so mu prizadejale tako tefke

fkodbe, da so ga morali s posebnim leta-
om prepeljati v Pariz, kjer je v torek pod-
legel tezkim ranam.

BRUSEL). — Jugoslovanska delegacija
SZDL je bila pod vodstvom predsednika
zvezne konference Veljka Milatovida pet
dni gost belgijske socialistiéne stranke. Med
obiskom so se ¢lani jugoslovanske delega-
cije pogovarjali s predsednikom socialistié
ne stranke Belgije Edmundom Leburtonom,
Josejem van Eyndeom in drugimi visokimi
voditelji te stranke. V pogovorih so pro-
ulili odnose med organizacijama in tudi
odnose med obema drzavama.

LOS ANGELES. — Ameritki zunanji mi-
nister William Rogers je pred dnevi na ne-
kem sestanku v Los Angelesu izjavil, da
pri¢akuje, da bo v srednji Evropi priflo do
vzhodno-zahodnega zmanjfevanja sil, do
napredka v razorozitvenih pogajanjih m
Sovjetsko zvezo in Ameriko, pa tudi do
napredka pri trgovanju med Ameriko in
Kitajsko. Pogajanja o vzajemnem kréenjy
sil v Evropi so na bliznjem vidiku.

MOSKVYA. — Pred dnevi je japonski zu-
nanji minister Masajodi Ohira po obisku ¥
Washingtonu obiskal tudi Moskvo, kjer €
je zadrZal nekaj dni. Japonski zunanji mi*
nister je sovjetskemu zunanjemu ministr¥
Gromiku razlozil ,nove odnose s Kitajsko
in ga obvestil o nedavnem obisku japonske*
ga predsednika vlade Tanake v Pekingt
Japonski premier Tanaka je izjavil, da J¢
secranji obisk ministra Ohire v Moskvi prv!
korak k pogajanjem o mirovnem sporazi”
mu..,

ANKARA, — V bliZini Zonguldaka se J°
zaradi cksplozije v dveh rovih premogo¥
nika smrtno ponesretilo 18 rudarjev, 58 p*
je bilo ranjenih. Refevalci, ki so ponesré
dencem priLitcl na pomot se bojijo, da J¢
Stevilo mrtvih in ranjenih fe velje.
eksplozije je priflo v dveh rovih. Med pr
vo 1n drugo cksplozijo je minila le ena ur®

Ye pred ameritkimi predsednifkimi |

arlamentarnimi |
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ODLOGNE BESEDE SLOVENSKIH POSLANGEV

V skoraj tiri ure dolgl razpravi na skupnem zasedanju vseh zborov
skupitine SR Slovenije je v pefek prejinji teden fekla Zivahna in za-
viela razprava o polofaju slovenske narodnosine skupnosti na Koro-
ikem in e posebej o zadnjih dogodkih na Korotkem. Uvedoma je bilo
poudarjeno, da ta forum kot najvisje predstavnidtvo slovenskega na-
roda nima le pravice, marveé ima predvsem tudi dolinost, da razprav-
lja tako o odnosih med Slovenijo in Korotko oz. Jugoslavijo in Av-
strijo, ob trenuinih dogodkih na Korolkem pa ie posebej o poloiaju

tamkajinje slovenske manjsine.

Med razpravo je sodelovalo 26 poslancev in strokovnjakov, ki so iz-
razili resno zaskrbljenost zaradi nove eskalacije nemikega naciona-
lizma na Koroikem fer poudarili edlono zahteve, da mora Avshrija
izpoinjevatl obveznosti iz driavne pogodbe, kajti neizpolnjevanje teh
obveznosti bo nujno imelo slabe posledice za jugoslovanske-avsirijske
odnose. Pri tem je bil glavni poudarek na poloZaju in pravicah sloven-
ske narodnostne skupnosti na Koroskem, prav fake pa tudi na dejstvu,
da Avstrija dopuita delovanje raznih teroristiZnih skupin, kaferih de-
javnost e naperjena profi Jugoslaviji.

Ker fukaj ne moremo objaviti
vseh govorov, navajamo le nekaj
kratkih utrinkov, ki pa dovolj jas-
no kazejo, s kakino prizadetostjo
so slovenski poslanci obravnavali
danainji poloiaj na Korodkem.

Tako je Boris Feldin med drugim
ugotovil, da je minilo veé kot cetrt
stoletja, od dne, ko so utihnile eks-
plozije in' prenehali rafali ravno na
tleh, o katerih je zdaj govora. Ta
del boja je postal zgodoving, ki pa
naj bo izkuinja in opomin vsem, ki
bi hoteli s silo posegati po rezul-
tatih tega boja. .Prav ta zgodovin-
ska izkuvinja, ta vir jugoslovanske-
ga in slovenskega preporoda pa
nas obvezuje, da branimo, ufrju-
jemo in dograjujemo vse, kar je bi-
lo s tem v zvezi pridobljenc.”

Poslanec Martin Koiir je posebej
govoril o navezovanju in ufrjeva-
nju odnosov med sosednjima deze-
lama in potem naglasil, da koro-
$kim Slovencem slovesne izjave o
dobrih sosedskih odnosih ne more-
jo biti dovolj, ¢e se ni¢ ali bore ma-
lo napravi, ali pa se celo tolerira
aktivnost tistih sil, ki vnaiajo mot-
nje v te odnose. ,Tako stanje ali
zadrianje lahko samo ohrabruje
fiste sile, ki jim ni po veolji mirma
meja In dobrl medsebojnl odnosi,
femvei jim Je za to, da se fi od-
nosl poslabiajo, zafo so fe bol|
arogantni, nasilni in ofenzivni. Tre-
ba se Je vpraiatfi, all je poletje
nemiko govorefe veline nad slo-
vensko manjiino na Koroikem res
doprinos h krepitvi dobrlh sosed-
skih odnosov! PrepriZan sem, da fa-
ki dogodki vibujajo sum v resnié-
no pripravijenost za energi&ne
ukrepe zoper vse fiste elemente, ki
motljo te odnose.” Poslanec Koiir

je spomnil tudi na tolerantno zadr-
Zanje Avsirije napram ustaikim fe-
roristiénim skupinam in omenil fero-
riste, ki so z avstrijskega ozemlja
vdrli v Jugoslavijo fer vprasal, ali
bi avsirijska stran tako tolerantno
gledala tudi tedaj, ¢e bi se taka
dejavnost razvijala na tleh Jugosla-
vije proti svobodni in neodvisni
Avstriji. Pri tem je opozoril na vr-
sto clenov avsirijske driavne po-
godbe, ki jih Avsirija doslej ni spo-
Stovala,

Na ostanke fasizma v Avstriji je
opozoril fudi poslanec Ivan Kreft,
ki je dejal, da je stvar avsirijskega
delovnega ljudstva, da obraguna z

SYETOVYNI DAN YARCEVANJA:

ostanki domacega faiizma. ,Naia
pravica in dolinost pa je, da zah-
fevamo in doseiemo, da Avstrija
spoituje driavno pogodbo, ki ji ne
zagotavija le neodvisnost, temveé
jo tudi obvezuje, da spoituje in ¥&i-
fl mednaredne zagotovljene pravi-
ce slovenske manjline”. Avstrija si-
cer e dolgo ni vee del Hitlerjeve
Nemcije, ki je neslavno propadla
lefa 1945, vendar so Slovenci na
Koroskem 3e vedno brez pravie, ki
jim jih zagotavlja drfavna pogod-
ba, e ve¢, v zadnjem ¢éasu obéuti-
jo strahovlado, ki postaja vsebolj
podobna nacisti¢ni, je dejal posla-
nec Kreft. .V fake ustvarjenem
vzdulju pa nacisti postavljajo zah-
tevo po preifevanju Slovencev. Po-
pustiti tej in podobnim zahtevam
ostankov v vojni poraienega faliz-
ma bl pomenilo, opogumiti Jih, da
bi postali 3e bol] agresivnl.”

Poslanec dr. Ernest Pelri¢ je ugo-
tovil, da so se v preteklosti pri ak-
cijah proti korotkim Slovencem ve-
dno najbolj odlikovale fiste sile, ki
jih danes zdruzujejo tako imenova-
ne domovinske organizacije, .fo so
sile, ki jih moti obstoj Slovencev na
Korotkem in so vedno znale najti
neke razloge in neka opravidila za
svojo — mislim, da ne reéem pre-
vet — zloginsko dejavnost”. Glede
zahteve po ugotavljanju manjiine
je dr. Petri¢ dejal, da v élenu 7 in v

je iz dela sinode razvidno, da si

zavladalo v vsakdanjem Zivljenju.

Sklepi koroske sinode
naj bi ustvarili pogoje za bratsko sozZitje

V cetrtek se je v Celoveu zalelo tretje in zadnje zasedanje ko-
rotke sinode, ki bo zakljuéeno jutri. Dnevni red obsega celo vrsto
predlogov, o katerih so oblirno razpravljali %e po farah in deka-
nijah, v teh dneh pa o njih dokonéno sklepa sinoda.

Ze ob drugem zasedanju sinode smo v nafem listu zapisali, da

zadeva, da bi vsaj malo popravila krivice, ki so bile — tudi s strani
cerkve! — v preteklosti prizadejane koroSkim Slovencem. Izmed
problemov, ki sodijo v okvir sedanjega zasedanja, je v tej zvezi
treba posebej omeniti predlogo o verouku na 3olah ter predlogo o
sozitju Nemcev in Slovencev; pa tudi razne druge predloge vse-
bujejo dolodila, ki naj bi zagotovila, da bi priflo na Korofkem do
»nove“ miselnosti — do bratskega soZitja obeh narodov.

Da so taka vprafanja izredno aktualna ravno sedaj, ko doZiv-
ljamo na Korotkem spet krifede primere nestrpnosti in Sovinizma, je
povsem razumljivo. Zato bi bilo samo Zeleri, da bi sinoda s svojimi
tozadevnimi pobudami ne samo prodrla, marveé ustvarila tudi po-
goje, da bodo ,besede meso postale”: da bo bratsko soZitje resnitno

cerkev na Korotkem otitno pri-

nobeni drugi dologbi avstrijske dr-
Zavne pogodbe ni besedice o fem,
da je poirebno pravice, ki jih fa
¢élen daje in avstrijska driavna po-
godba zagotavlja, vezali na ne-
ko doloéeno itevilo slovenske manj-
iine. .Y zvezi s fem naj dodam, da
nobeno pravilo obéega mednarod-
nega prava, v kolikor se vele na
pravice narodnih manjiin niti ne
nalelo samoodioZbe narodov, v ni-
gemer ne postavija kot predpogoj
ugotavljanje nekega dologenega
Stevila. Zlasti pa je jasno, da v pe-
gojih, kakrini so bili konec preji-
njega stoletja in skozi naie stoletje
vse do danes, nl nobenih pogojev
in jih verjetno 3e ne bo, da bi se

Kljub vsemu varéevati —

najboljSe je na lastnih nogah stati!

S tem geslom se Zveza slovenskib zadyug in wanjo
vkljucene kreditne zadruge koroikih Slovencev ob le-
toinjem Svetovnem dnevs varlevanja obralajo do na-
fega Eloveka,

Pa ne samo, da je varlevanje za nas — tako za po-
sameznika kakor za celotno narodnostno skupnost —
Zivljenjskega pomena kliub vsemu", marveé Se bolj
ravno zaradi wvsega, kar smo doZivljali v zgodovim
in kar doZivljamo cfanes. Nafle zZivljenjske izkuinje nas
namreé vedno spet ucijo, da koroski Slovenci nimamo
pri¢akovati od nikogar, da nam bo kaj podaril. Samo
tisto, kar si bomo ustvarili sami, bomo tudi imel,

Do tega spoznanja so prisli nasi predniki. Iz tega
spoznanja so pred sto leti ustanavili posojilnico v St.
Jakobu v Roiu, ki velja za najstarejio kmetijsko kre-
ditno zadrugo ne le med Slovenci marveé splob v Av-
striji, To spoznanje pa je nasim zadruZnikom wvlivalo
tudi voljo in moé, da so v tem stoletju zgradbo sloven-
skega zadruiniStva na Koroskem, ki jo je nem¥ki nacio-
nalizem Ze dvakrat porusil do temeljev, vedno spet
znova gradili in obnavljali — kot steber nale samo-
pomoti, kot temelj naiega gospodarskega in s tem tudi
narodnega Zivljenja.

V teh tednib spet enkrat doZivljamo, kaj so na Ko-
roskem wvredne lepe obljube in koliko veljajo zakoni in
celo mednarodne obveznosti, kadar ,usodo domovine®
vzamejo v roke nespravljivi nemiki Sovinisti. Ravno to
id nam mora biti opozorilo in napotilo, da ne priéa-

ujemo nobenth éndeZev, marveé se postavimo na lastne
noge ter z zdruZenimi moémi gradimo lepSo bodoénost
sebi in svojim potomcem.

Marsikomu se zdi danes varfevanje ,nemodernc®.
Svoj delez k taki miselnosti prispeva tudi nenebno raz-
vrednotenje denarja. Pa vendar slej ko prej dr¥i, da le
z varéevanjem labko ustvarjamo dobrine za danainji in
tudi za jutriSnji dan. Ne Zivimo namref samo danes,
Ziveti holemo tudi Se jutri; zato moramo e danes po-
skrbeti, da bo zagotovljen tudi na¥ jutriinji dan. V na-
5ih rokab je nasa bodoénost — wsakega izmed nas in
vseh skupaj. Pot v to bodolnost pa nam kaZejo nale
domale kreditne zadruge — posojilnice, ki nas ob le-
toSnjem Svetovnem dnevu varéevanja z geslom ,Kljub
vsemu varcevati — najboljse je na lastnib nogab stati“
vabijo, da danes pribranjeni denar naloZimo kot seme,
ki nam bo rodilo sadove jutri.

kakrinokoli ugetavijanje manjine
na Koroikem lahko opravilo brez
izjemnega nasilja zoper slovenski
Zivel).”

Poslanec Marjan OroZen je ostro
obsodil foleranino zadrzanje koro-
$kih oz. avstrijskih oblasti do na-
cionalisti¢no-Sovinistiénih  izgredov
fer naglasil, da ima tudi politika to-
lerance, politika popuiéanja silam
mraénjaitva in revaniizmaisvoje za-
konitosti. ,Slej ko prej se mora iz-
kazati kot bumerang profi lastnim
zakonom, lastnemu sistemu in sami
demokraciji. Danes se izrafa v za-
nikanju pravic manjiinskega naro-
da, jutri pa fe lahko kot ogrofa-
nje in napad na vse, kar predstav-
lja napredno v lastnem narodu In v
lastni driavl.”

Dr. Janko Pleferski je dejal, da
Slovenci na Koroikem in Jugoslo-
vani fe ves &as terjajo izvedbo ¢le-
na 7, in sicer izvedbo kot celofe.
«Ta zahteva po celotnostl izvedbe
pa mora obsegati ne samo formal-
no vse njegove odstavke, ampak
mora vsebovati tudi zahtevo po po-
pravi tiste $kode, vsega fistega po-
slab¥anja, ki Je nastalo v teh dol-
gih 17 letih po sklenitvi driavne
pogodbe zaradi nelzvajanja &l 7.”

Poslanec lvan Puénik pa je menil,
da se je Jugoslavija preveé zana-
$ala na demokraticne sile v Avstriji.
.Precenjevali smo njihovo vlogo in
njihov vpliv pri urejevanju manjgin-
skega vpraianja. Zelo osiro so rea-
girali na kriitve pravic, ki so bile
tnatno manjie, mislim keditve pri jui-
nlh Tirolclh; sedaj pa Ze skora] dve
desetlet]i zapirajo o&l pred krivi-
cami, ki se godije nail narodnesini
manijfinl. Smafram, da moramo na-
pravifi konec naili mlaZnosti do te-
ga vpraianja.”
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Wolf je stal pred njim mirno, logo in veli¢asino zrav-
nan, prav po predpisih. Na bledem obrazu pa mu je ostal
kljubovalni izraz in oéi so strupeno sijale. Polkovnik se je
drl, kot bi imel pred seboj ¢eto vojakov in jih oiteval za-
voljo nemarnosti.

Wolf je napel vse svoje duevne moéi, da se je za-
drfal. Na obrazu mu ni vzirepetala niti midica. Kadar je
polkovnik premolknil, da bi zajel sapo, je odsekano od-
govarjal:

«Da, gospod polkovnik... Da, gospod polkovnik.”

.Razumem, gospod polkovnik.” \

«Sluzim veliki Neméiji, gospod polkovnik."

Ko se je polkovnik izkri¢al in povedal vse, kar mu je
lezalo v 7olcu, in obstal spri¢o Wolfove hladnokrvnosti brez
besed, se je oglasil Wolf:

.Ne bom se gnal zaradi vasih osebnih pogledov na-
me, ker je to vaia stvar. Povem vam samo fo, da tudi jaz
Vem za sivari, ki vas ne bodo pokazale v najlepii lugi, Ne

i bilo pametno, da bi vas opozarjal na o, kar vem, Pre-
Pri¢an sem, da bi strmeli — kaj vse se zve pod tem
Soncem!”

.Grozile mi?" je viknil polkovnik, ves rde¢ in zaripel

¥ obraz.

«Prav ni¢, Samo obvei¢am vas, da lahko pri¢akujete,
da se bo napadeni branil. Tu imate na vpogled poroéilo,
gospod polkovnik, in ne folmaéite si napaéno mojih ukre-
pov.”

«Pojdite k vragu z njim!"

«Yaino je, gospod polkovnik ... in takoj moram o tem
obvestiti generala. Tu so priznanja nalemu poveljstvu.”

«Dajte mi sem in ne izgubljajte besed."

Prelefel je pisanje in ga vrgel na mizo. Mediem se je
ohladil in mu je bilo zal, da se je skailjal. V pomirljivem
fonu je dejal:

«Prav je. Napravite, kar mislite, da je potrebno, in
vzemife si k srcu stvari, ki sem jih vam povedal. Bil sem
nekoliko grob, vendar dovolj jasen, da ste lahko razu-
meli. Ne trpim zahrbtnih iger in nimam namena odgovarjati
za neumnosti, ki jih poéenjajo drugi.”

Zavriel se je na petah in se napotil k vratom.

Ko je komandant zaprl za seboj vrata, je Wolf ostal
sam. Tedaj je pozvonilo. Podanik mu je prinesel vodo. Za-
hvalil se mu je in ga odslovil. Sedel je na stol in si obrisal
potno &elo. ,K vragu naj gre”, je mrmral. ,Sovrazi me za-
to, ker sva si dobra z generalom. Pasje je vdan stranki in
gavuleiterju, ki je generalu gorak.”

Tako se veriina reakcija simpalij in antipalij med ve-
likimi 3efi prenasa na male, ki pri tem nimajo nié drugega
ko tezave, v skodo skupnosti.

Zgrizli in pozrli bi se med seboj kot stekli psi, ti apo-
stoli novega redaq, v tej stari in nagniti dzungli.

Ko le ne bi bilo tega $akala, Pewaleka, ki mu jo je za-
godel kot 3e nihcel

Potem ko se je umiril, je poklical po tfelefonu gene-
rala. Nadel ga je v stanovanju.
.Ce je tako, dragi Helmut, vas pri¢akujem.”

Medtem ko se je pripravijal na odhod, je prisel eden
izmed njegovih agentov, ki je deloval proti Anglezem.
Sprejel ga je, éeprav se mu je mudilo. Moz mu je poroéal
o polkovniku Vauhniku; to so bili depelnilni pedatki o pro-
cesu proti angletkim agentom v Zagrebu. Wolf je odprl
pisalno mizo in z dna zadnjega predala potegnil mapo
dokumentov. Pravi frenulek je pridell To bo udarec po pol-
kovniku Perstererju, ki se ga ne nadeja, Nastopil bo pri
generalu, e mu uspe ali ne...

Napad divizije je zavlekel njegovo dolgo, spretno
pripravljeno akcijo, in zdaj mu fe ta prekleti Pewalek me-
fa iirenel

Spri¢o vsega, kar se mu je danes pripetilo, je bil hudo
nasajen in vozil je z noro naglico. Da bi ukrepal sam, se mu
je zdelo prenevarno, preveé fvegano. Dobro, da je agent
Alfa odkril Pewaleka, preden bi lahko viaknil nos prav v
vse zadeve, do katerih je imel dostop. Kdo bi si mislil, da
se v fem dobrodu$nem, foponosem ljubitelju Sunke; zemelj
in piva skriva tako nevarna kaéal Predober je bil z njim,
prezaupljiv, saj ga je neifelokrat pustil samega v svoji pi-
sarni, ker je bil presial preizkuinje in se mu je s svojim do-
brodudnim in nevsiljivim obna%anjem celo prikupil.

General ga je pri¢akal v naslonjaéu. Smué ga je spra-
vil v dobro voljo. Dolgo ga je ogledoval in tarnal:

«Vidite, namesto da bi élovek ujel kakino ribo, se
mora dan in noé¢ ubadati s temi Skorpijoni, belimi zavez-
niki, ki bi me radi prevarali na vsakem koraku., Toda na-
slednji teden se bom teh re¢i odkrizal in odiel na ribe.

Sedite, Helmut, in kaj popijte. Smuéa pa mi bodo
spekli 3e nocoj. Kar povejte, kaj vas leZi, midva sva doslej
vedno naila skupen jezik.”

Wolf mu je najprej opisal spor s poveljnikom. Povedal
je tudi, kako mu je uspelo, da sta se vsaj zafasno znebila
von Graffa.



Dan spomina
in opomina

Prihodnji teden bo dan mrtuib.
Kakor wsako leto bomo tudi tokrat
obiskali grobove nasib dragib rajnib,
ki jib je smrt iztrgala iz nase srede.
Sred:i jesenske pestre narave bodo na
njihovibh z jesenskim cvetjem okrafe-
nib grobovibh zagorele svele. Nijihov
vonj in vonj jesenskega cvetja naj ne
bosta le dokaz topline, s katero se
jth bomo spominjali, temveé tudi iz-
raz nase zavesti, da smo z njimi ena-
ko nesmrtno povezani, kakor smo z
nasimi zanamci. Dan mrtvib je tisti
dan v letu, ki najbolj izbrite pre-
grado med Zivimi in mrtvimi in nas
zive opominja, da se spomnimo umr-
lih.

Dan mrtvib je dan spomina in dan
opomina, da smo preko smrti in gro-
bov ena sama velika neloéljiva skup-
nost, kajti zivljenje ne preneha s smrt-
jo. Delo in skrbi Zivljenja se pretaka-
jo iz roda v rod enako kakor njihovi
sadovi in dobrine. Kar smo in kar
imamo, smo oblikovali po prizade-
vanjib in delu nasib rajnib, kar je bi-
lo na tem naSega, bomo prepustili
svojim potomcem.

Kakor vsako leto, se bomo na dan
mrtvib spomnili tudi vseb, ki so kot
Zrtve vomih wiber in nasilja omah-
nili na tujih tleh, zgoreli v kremato-
rijih nacisticnib taboris¢, ali pa bili
tam zverinsko ubiti. Zlasti pa se bo-
mo spet poklonili spominu junakov
nasih gozdov, ki so se v nasib najtez-
jib dneb uprli krvolofnemu fasizmu
in nas tako resili suzZenjstva. Nafe
svece, ki bodo zagorele na njibovib
grobovih, bodo najlepti izraz nafe
spoitljive zahvale za vse, kar so nam
s svojo smrtjo priborili in izrocili. V
nasem spominu #ivijo dalje med na-

Zveza koroskib partizanov bo tudi
letos poloZila vence na grobiiéa ko-
roskib partizanov Sirom naSe zemlje,
zato naprosa prebivalstvo v vseb ti-
stih krajih, kjer so pokopani parti-
zanski borci, da primerno uredi nji-
hove grobove. S tem, da bomo dostoj-
no polastili spomin nasib junaikib
Zrtev, bomo tudi najbolje i1zpriéali,
da znamo ceniti njibov doprinos v
borbi za enakopravno in prijateljsko
soZitje med narodi.

ZGORNJE BOROVLIE

Pred nedavnim je tragiéno umrl
Edvard Friedl, mesarski mojster v
Zgornjih Borovljah. Kruta smrt mu
je v najlepiih letih, saj je bil star
komaj 45 let, na tragiden nadin pretr-

ala nit Zivljenja. Ko je bil ravno na
ovu, ga je nenadoma in neprifako-
vano zadela sréna kap. Vsaka pomoé
je bila zastonj. V naravi, ki jo je ta-

o ljubil, se je kondala njegova Ziv-
ljenjska pot. Zapustil je Zeno z dve-
ma otrokoma.

Zivljenje Edvarda Friedla ki ga po-
znamo kot zvestega pripadnika slo-

Kulturne skupine obine Radovljica SOVINIZEM CELOV PLANINAH

Zadnje ¢ase dofivljamo na Korotkem Zalostne stvari, ki bodo fudi
poznejiim rodovom ostale v nefastnem spominu. Reakcija na prve

gostovale v Globasnici

Katolitko prosvetne druitve v
Globasnici je minulo nedeljo imelo
v gosteh kulturne skupine iz obéine
Radovljica, in sicer moski pevski
zbor ,Anton Tomaz Linhart” iz Ra-
dovljice, folklorno skupino DPD
Svoboda iz Gorij pri Bledu in na-
rodno zabavni ansambel ,Gorenjci”
iz Radovljice. V sporedu pa so na-
stopali tudi recilatorji Delavske uni-
verze v Radovljici.

Gostovanje kulturnih  skupin iz
Radovljice v Globasnici je poteka-
lo v okviru meddruitvenega sode-
lovanja med obéinskim svetom Zve-

Slovensko prosvetno druitvo
LTrta” v Zitari vasi

vabi na

PEVSKI KONCERT

v nedeljo 5. novembra 1972
ob 14.30 wvri v farni dvorani
v 5t. Lipiu.

Sodelujejo: Mo3ki zbor SPD
«Trta” iz Zitare vasi, meiani
zbor SPD .Danica” iz 3t. Vi-
da v Podjuni, moiki zbor SPD
»Zarja” iz Zelezne Kaple in
trio ,Korotan™ iz 5t. Vida v
Podjuni.

Ljubitelji umeine in narodne
pesmi iskreno vabljenil

venske narodne skupnosti ni bilo z
rozicami posuto. Ze zgodaj je izgu-
bil ofeta. Ta nesrela pa 3e ni bila
dovolj, $e kmetija je pogorela. Kljub
tezkim udarcem Edvard Friedl m
obupal, nasprotno, 3e z vedjo vnemo
se je zagrizel v delo in si skupno z
druzino ustvaril lepo in sodobno ure-

Leno mesarsko podjetje. Zal pa mu ni

ilo usojeno uZivau sadov svojega

dela,

Edvarda Friedla smo spremili k
zadnjemu pocitku na pokopaliile na
Peénici. Velika mnoZica pogrebeev,
med katerimi so bili zastopani tudi
Stevilni lovski tovarifi in pripadniki
poZarne brambe, je bila prepritljiv
dokaz, kako spoftovan in priﬁublicn
je bil. Ob odprtem grobu sta se od
rajnega s pesmijo poslovila pevski
zbor SPD , Jepa — Batko jezero® in
pa neméki pevski zbor. Pogrebne ob-
rede je opravil kanonik Millonig.

Pokojnega Edvarda Friedla bomo
ohranili v lepem spominu, sorodni-
kom predvsem Zeni in otrokom pa
izrekamo nale globoko soZalje.

ze kulturnih prosvetnih organizacij
v Radovljici in Katoliskim prosvet-
nim drusitvom v Globasnici. Kot
znano ZKPOS v Radovljici goji kul-
turno izmenjave tudi z drugimi pro-
svetnimi drustvi na Koroikem, kot
so Radiie, Loge, . Janz in Svele.

Ze sam prihod je za goste iz ra-
dovljiske obcine bil lepo presene-
¢enje, saj jih je pevski zbor drustva
gostitelja v Globasnici pred gostil-
no pri Soitarju sprejel s svojo pe-
smijo ler mlado recitairko, prav ta-
ko pa jim je ob prihodu izrekel do-
brodoilico predsednik Katoliskega
prosvelnega drustva Mirko Hudl,
Drugo preseneéenje za goste iz Go-
renjske pa je bila nabito polna
dvorana gostilne pri Sostarju, kar
v tem &asu, ko na 3iroka usta tro-
bijo, da na Koroskem ni Slovencey,
pomeni tembolj zgovoren dokaz,
da 3e zivimo in se ne bojimo Sovi-
nistiéne gonje, ki jo v teh tednih
Zenejo proti nam. To je povedal tu-
di predsednik Mirko Hudl, ki je ob
pricetku prireditve izrekel pozdrav-
ne besede gostom iz Radovljice ter
gostom v dvorani, med njimi tfudi
predsedniku Slovenske prosvetne
zveze Hanziju Weissu, Ob tej pri-
loZnosti je Mirko Hudl poudaril, da
se koroiki Slovenci zavedamo, da
imamo v tej hudi preizkuinji moéno
moralno oporo v matiénem narodu,
ki se je energi¢no zoperstavil huj-
skanju nacionalistiénih  organizacij
na Koroskem,

Predsednik Zveze kullurno pro-
svetnih organizacij obéine Radov-
ljica prof. Rupel je v imenu gostov
izrekel prisréen pozdrav in naglasil
pomembnost kulturne povezanosti
med Slovenci v matiéni domovini
in v zamejstvu.

Prireditev kot taka je bila za obi-
skovalce izredno lep kulturni uzitek.
Lahko reéemo, da je bila to v no-
vi dvorani gostilne pri Soitarju do-
slej najlepia kulturna prireditev in
fo ne samo po kvaliteti, marveé tu-
di, kot Ze povedano, fudi po obi-
sku, saj je v dvorani bilo gotovo
ved kot tristo ljudi.

Kot prvi je nastopil pevski zbor
«Anfon Tomaz Linhart”, ki se je
predstavil z vrsio umetnih in narod-
nih pesmi. Zatem je nastopila fol-
klorna skupina iz Gorij, ki je s svo-
jimi izvrsino podanimi narodnimi
plesi nadvse navduiila, Navdusil
pa je tudi narodno zabavni ansam-
bel ,Gorenjci" s svojima pevcema
solistoma; viie tega ansambla so

krajevne dvojeziZne napise kaie, da je danainja stvarnost na Koro-
$kem v otitnem nasprofju z naéeli tolerance in demokratiénosti.
Odstranjevanju slovenskih krajevnih napisov na Koroitkem se je
pridruiila tudi .rofeika gospoda” oziroma Liechiensteinska gozdna
uprava v Podroiiici. Odstranila je vse dvojeziéne kaZipote in marka-
cije, ki so bile namei¢ene na njenem ozemlju. Ko so naii planinci lan-
sko lefo spomladi markirali planinske poti, jih niso markirall samo na
firstovem ozemlju”, temveé tudi na drugih podrogjih, kjer so lasiniki
ozemlja kmeije in kajiniki, katerim pa e na misel ni priflo, da bi fo

zabranili.

Take so firdfovi nastavljenci odstranili slovensko-nemike kaiipote
in markacije na planinski poti, ki pelje iz Kurje jame preko juinega
poboéja Grafence do Bleiéeie, kjer stoji slovenska planinska posto-
janka .Ko&a nad Arihovo peijo”; nato na stezi, ki povezuje Lepi stu-
denec [Schornbrunn) v grabnu Gradence s Sedlif¢em, najniZjim sedlom
med Graéenco in Komnico, ter na prehodu iz gozda na vzhodni peiZeni
plaz Komnice, ki je bil markiran prav do planine Boroviéice, kjer stoji
planinska kofa Bertahiitte. Iz omenjenega je razvidno, da so naii pla-
ninci markirali samo fiste pofi, ki so zaznamovane v Freytag-Berndto-

vih specialkah.

Zdaj dvojeziénih kaZipotov in rde&ih markacij, ponos slovenskih
planincev, ki so varno vodile planince po pogorju lepe, na ozemlju
rofeike gospode ni vef. Tudi ¢as za njihovo odstranitev je bil ime-
nifno izbran, tako da res nl teiko uganiti, zakaj so jih odstranili. Pre-
bivalstvo se je zdaj tudi preprialo, da so bile itevilne Liechiensteinove
izjave, da je prijatelj koro3kih Slovencev, le prazne marnje, saj so se
ob prvi preizkuinji razblinile v ni¢. Domaéemu prebivalstvu so se od-
prle oéi, da ni vse zlato, kar se svell in da je med besedami in de-

janji globok prepad.

pri obéinsivu naile posebno mo-
¢an odziv, Prav tako tudi recitator-
ji delavske univerze, ki so med po-
sameznimi toZkami recitirali sloven-
ske narodne pesmi. Ne bi tu pisali
o vseh posameznih to¢kah, ker bi
fo bilo predolgo. Mislimo, da se
bodo z nami strinjali vsi, ki so pri-
reditev obiskali, ¢e zapifemo, da
je nastop gostov iz obéine Radov-
liica bil lepo dozivetje za sleher-
nega obiskovalca, saj je spored bil
tako pester, da je prifel na raéun
lahko vsakdo in o 3e tako razvajen
obiskovalec  kulturnih  prireditev.
Skratka, prireditev je bila res lep
prispevek k povezavi med sloven-
skim narodom fu in onstran meje.

Ob koncu je treba izreéi vse pri-
znanje za odliéno organizacijo dru=
stvu v Globasnici, zlasti predsedni-
ku Mirku Hudlu, ne nazadnje pa
tudi vsem, ki so kljub profisloven-
ski gonji neustraieno priili na pri-
redilev. Priznanje pa velja zlasti
tudi Zvezi kulturno prosveinih or-
ganizacij in Kulturni skupnosti v Ra-
dovljici, posebno predsednikoma
tov. Ruplu in tov. Rolcu, ki se v
okviru svojih organizacij zavzema-
ta za tesno sodelovanje s prosvei-
nimi drudtvi na Koroskem, kar je
hkrati tudi zagotovilo, da bomo
goste iz Radovljice lahko fe kdaj
pozdravili med nami.

ST. JAKOB V ROZU

Na slavnostnem obénem zboru,
posvecenem stoletnici domade poso-
jilnice, ki ni le najstarejfa zadruga
LomEkih Slovencey, marvel najsta-
rejfa kreditna zadruga v Avstriji, je
bila izraZena Zelja, da bi obiskali
grob nekdanjega predsednika poso-
jilnice Mateja RaZuna v Skocijanu v
Podjuni.

V nedeljo 1. oktobra so odborniki
uresnidili to Zeljo. Odpeljali so se na
izlet v Podjuno. Po mali v Skocija-
nu, katero je imel dr. Mikula, je
predsednik posojilnice JoZe Stornik v
imenu odbornikov poloZil na RaZu-
nov grob venec v zahvalo za njego-
vo uspefno delovanje kot predsednik
posojilnice. Ob tej priloZnosti je na
grobu spregovoril tudidjoiko Miklav-
¢ié. Med drugim je dejal, da se je
Razun ovekovetil v 5t. Jakobu z dve-
ma spomenikoma: Posojilnica je na
njegovo pobudo kupila in izgradila
Narodni dom v 5t. Jakobu, v St. Pe-
tru pa zgradila narodno 3olo, ki je
danes last Solskih sester. Tudi dr. Mi-
kula je povedal, da je velkrat obiskal
RaZuna, zadnji¢ pa tik pred njegovo
smrtjo.

Po konéani slovesnosti so odborni-
ki obiskali tudi starosto Sentjakobskih
duhovnikov Matevza Nageleta v Zi-
tari vasi. Pri Rutarju so skupaj pre-
ziveli nekaj veselih ur in se nato sre¢-
ni in zadovoljni vraili na svoje do-
move.
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General ga je nepremié¢no gledal, kadil in kimal. Ko
pa je konéal, je dejal:

«Ne vznemirjajle se zaradi lega $lorastega bika, ki se
razume le na korupcijo, prilizovanje in osvajanje cip, in spi
na lovorikah. Kuhan in pe&en je pri gauleiterju in viso-
kem komisarju in oba skupaj sta veé v Trstu kot druged.
Raje naj bi krotil partizane in se manj ukvarjal z ltalijan-
kami, Helmut, to je fragiéno. Ali se kaj ¢udite, da nam gre
slabo na frontah, ko imamo takine ljudi? Namesto da bi
vas odlikoval, ko v odkritem spopadu s sovrainikom izgo-
revate, vas sumniéi in zasmehuje in vam ubija voljo. Vi ne
veste, zakaj o poéne. Povedal vam bom, pa razmiiljajte.

Nekoé sva govorila o judovskem zlatu, ki ste ga vi
skrili. Od zanesljive Zenske sem zvedel, da mu diii to
zlato. 13ée ga. Ker zanj veste tudi vi, bi vas rad odstranil.”

Woll je polem porodal, da je njegova agentura na Je-
lovici spravila s sveta $est komandantov. Brez predsodkov
jih je pripisal delu svojih agentov. Sele polem je previdno
preiel na tolmaéa.

«Dalj &asa sem sumil, gosped general, da s Pewale-
kom ni vse v redu. Menda mi je 3el nalaié podtaknil te
podlasico. Nastavil sem mu past, pa se je ujel. Agent
Alfa je nenadkriljiv.”

Generalu so zaiarele oéi kakor volku.

«Agent v poveljsivu? To je neprijelna zadeva, za vas
pa v tem poloiaju nevarna. Ne vem, kaj éakajo v Berlinu.
Ni¢ ne pomaga ... Pridla bo kontrolna komisija.

Proti Pewaleku ne smemo sprozili rednega postopka.
To je jasno. Ce je z njim tako, mora izginiti. Saj imale do-
volj fanlazije, da ga boste nevidno spraviii s poli. Ne gre
vam za glave, prav gelove pa za poloiaj. Tudi vaie do-
bro ime je v nevarnosti. Policaj ima agenta za tolmada. ..
Res, tragikomiéno, sprico obtoib proti vam pa celo sum-
ljivo.

Dam vam prosie roke. Tudi v tem primeru se vad ra-
¢un sluéajno ujema z mojim. Kljub temu pa jaz ni¢ ne
vem za lo. Se razumeval”

Wolf je napeto premiiljal. General je cenil samo nagle
in uspeine predloge.

.CGospod general, predlagam, da ga premestite na
novo sluibeno mesto, tja, kamor ne bo nikoli prisel.”

«Imeniino, Helmul. To bom zlahka uredil. V Trstu po-
trebujejo tolmaée. Veékrat nas prosijo zanje.”

Cez nekaj &asa je nadaljeval:

.Glejte, resila sva fo zadevico, preden se je razrasla
v afero. Pijte, Helmut. In zapomnite si, da je freba zle zeli
zatreti Ze v kali. Energiéno in neusmiljenol Zavedajte se,
da vas nadzorujejo ,na tekoéem traku’. Ne vem, ¢e vam
je bilo treba tistega s von Graffove Zeno. Do sekunde so
zraéunali, koliko ¢asa je bila pri vas.”

.To so klevete, gospod general. Saj vendar ne morem
Zenske postaviti na cesto, Oslepim naj, ¢e sem pri tem kaj
kriv. Saj poznate pregovor in boZjo zapoved: Ne zeli dru-
gega Zene, zakaj bi lajial mu gorje.”

Oba sta se zakrohotala,

LAli se vam ne zdi, gospod general, da bi bilo spric¢o
slovesa, ki sem ga deleien, dokaj tragi¢no, ¢e bi &akal
prav nanjoi”

Seveda, Helmut. Poveljnik vas namenoma klevela,
da bi se vam von Grall zairl v filnik. Ne veva Se vsega,
zakaj vam ta tip tako vzirajno slreie po Zivljenju. Tu mo-
rajo bili globlji vzroki.”

,Strinjom se z vami, gospod general. Ce dovolite, vam
bom nakazal $e en vzrok, Saj se spomnite, da sem vas ne-
itetokrat opozarjal na polkovnika Vauhnika in njegove
zveze," je dejal Woll, odprl aktovko in polozil pred gene-
rala sveien] papirjev. ,Danes imam nove podatke, ki obre-
menjujejo oba. Vauhnik je kamen spolike med mano in

polkovnikom. Zdaj gledam ta spor v novi lugi. Ko sem go
prvikrat opozoril, da je Vauhnik nam sovrazen in nevaren
¢lovek, me je dolgo mrzlo prebadal z oémi in posluial
moje razlage, polem mi je pa zaniéljive in oholo dejal,
naj se ne viikam v zadeve, ki ne spadajo v mojo pristoj-
nost. Vpra3al me je, ée mi ni dovolj, da dela z njim Berlin
v skladu z daljnoroénimi cilji. To da so kombinacije, ki jih
midva ne moreva razumeti in se nimava pravice zanimati
zanje. Jaz bi bil vrgel papirje Ze v kof in pozabil nanj
ée me ne bi presenelila vest, da je polkovnik ostal z njim
v zvezi in se sestal z njim v sumljivih okolii¢inah. Danes
pa vam prinadam vest, da je Vauhnik obveiéen o doku-
mentih, ki govore, da je izigraval dogovore z nami. Prepri-
&an sem, gospod general, da je Vauhnik dvojni agent, ki
dela bolj proti nam kot za nas.”

«Yerjetno imate prav, ¢eprav sem tudi jaz brzdal va-
fe sume. Nevarno se je viikati v delo vaiega berlinskegd
sefa. Kljub temu pa lahko tvegava.”
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Pewalek je sedel v &mem mercedesu poleg Wolfa, ki
ga je vozil v noé. Ujelo se je oziral za begotnimi oblakis
ki so drseli prek neba in odsevali v gladini jezera, 1z ne*
golovosti, ki se je spremenila v smrini strah, se je skuial
refevali z vdanostjo v usodo. Razmiiljal je, kje se je pre-
gresil, soj je delal iako skrbno in premitljeno... Sele l‘["
sluzbenem mesiu pri majorju Wolfu mu je uspelo, da J€
kljub lezavnim okolii&inam koristil praviéni stvari. Majori@
te je sprva bal, v zadnjem &asu pa sta se prav dobr@
razumela. Spoprijateljil se je tudi s 3tevilnimi ljudmi v po”
veljstvu. Prvi€ v zivljenju je dobil obcutek, da nekaj p™
speva za vzviene cilje, ki si jih je bil zastavil. Cim bolj 5®
je uveljavljal, tem bolj je bil pripravljen tvegati. Svoj ¢%*
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Upraviceno smo zaskrhljent

za varnost Zivljenja in imetja

Dogodki protislovenske gonje na
Korotkem so nam znani. Da smo ko-
roski Slovenci ob teh izpadih resno
ogroZeni in da je nada zaskrbljenost
0 varnosti nalith rojakov in njihovem
Imetju upravidena, ni ve¢ dvoma. To
zaskrbljenost so izrazili tudi pred-
stavniki obeh osrednjih organizacij
koro¥kih Slovencev na zadnji tiskov-
ni konferenci.

Protislovenska gonja preraida Ze v
fizitne napade na posameznike. Ne
omo nastevali vseh posameznih pri-
merov, ko so bili nadi rojaki Zrtve fi-
zitnih napadov. Te izgrede skufajo
varnostne oblasti prikazati kot ,na-
vadne“ cestne ali gostilniSke prete-
Pe in jim skufajo odvzeti vsako poli-
ti¢no ozadje. To je spet znaéilen pri-
mer, kako ravnajo oblasti, ko gre za
ogrozenost slovenskega ¢loveka na
Korofkem. Nijihova verodostojnost
postaja_dvomljiva ne le v slovenski
Javnosti marved v le-to prifenjajo
dvomiti tudi razsodni ljudje in del
tiska v Avstriji, pa tudi v drugih de-
elah. Zaradi dogodkov na Koro-
$kem prirejajo Stevilne protestne ak-
cije, slovenske organizacije pa preje-
majo dnevno solidarnostna pisma.

V zvezi z napadom na slovenskega
dijaka v Celovcu je Koroka dijatka
Zveza objavila protestno pismo, v
katerem med drugim ugotavlja: Kot
kaZe, so fadistiéni elementi, ki se ne
Mmorejo sprijazniti z dejstvom, da so
njihovo vlogo Ze zdavnaj odigrali,
segli po ,drastiénih® metodah, da se

Koristna dopolnitev

Pred nedavnim so se uenci Kme-
tijske strokovne ¥ole v Podravljah
mudili na fridnevnem sirokovnem
izletu v Sloveniji. Ze tradicionalno
Pouéno potovanje je uprava 3ole
tudi fokrat pripravila z namenom,
da omogodi udencem poglobifev
strokovnega znanja z obiskom so-
dobno organiziranih kmefijskih ob-
ratov, sooéenje s problematiko za-
sebne in druibene kmetijske pro-
izvodnje v Sloveniji ter spoznanje
krajev, kjer Zivi matiéni narod.

Na svoji strokovni poti so podra-
veljski uéenci, ki sta jih poleg rav-
nafelja spremljala Se dva uéitelja,
obiskali Kmetijski in Zivilski kombi-
nat Kranj, fovarno Iskra, farmo be-
konov v lhanu, Ljubljanske mlekar-
ne, Agrario Koper in kmetijski kom-
binat ", Vipava".

Na sedeiu Zveze sindikatov Slo-
venije sta ucence sprejela predsed-
nik sindikata kmetijskih, Zivilskih in
tobaénih delavcev dipl. inz Ivan
Kukovec in direkior Easopisnega
Podjetia ,Kmecki glas" poslanec

ponovno uveljavijo. Dijaki slovenske
gimnazije so bili na poti v 3olo fi-
zi¢no napadeni. Od zadnjega takega
primera je preteklo le nekaj dni. So-
Solec Sitter je bil pretepen do krvi.
Nepotrebno je, da povemo, da take
akcije nem$kemu ljudstvu ne koristi-
jo, kakor tudi ne avstrijski drzavi,
temved spravljajo potrpezljivost ko-
roskih Slovencev do konca.

Korotka dijatka zveza zahteva ta-
kojinje kaznovanje storilcev in pou-
darja, da le-ti izvajajo samo ukaze,
medtem ko pravi krivci stojijo v o-
zadju in 3irijjo nacistiéno miselnost.
To kljub temu, da so v drZavni po-
godbi dolodila, ki prepovedujejo delo-
vanje fovinisti¢nih organizacij, kot so
Heimardienst, Landsmannschaft,
NDP in druge.
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IZLET NA
KONIGSTUHL

Slovensko planinske drust-
vo v Celovcu vabi Zlane in
prijatelje na izlet na 2331 m
visoki Kénigstuhl v Krikih Al-
pah.

Zbiralisée 29. oktobra 1972
ob 6. uri zjutraj pred posojil-
nico v 5t. Jakobu v Roiu. K&-
nigstuhl leZi na tromeji med
Korolko, Solnogratke in Sta-
jersko ter spada v drufino vr-
hov .poti prijateljsiva”. Iz In-
nerkremsa bomo potrebovali
fri ure na vrh.

S planinskimi pozdravil
Odbor

25-LETNI JUBILE] ODK

V navzoénosti Stevilnih gostov,
med katerimi sta bila fudi prometni
minister Frihbaver in koroiki dezel-
ni glavar Hans Sima, se je minuli
teden v celovikem Domu glasbe
odvijala slavnost, posvecena 25-
letnici obstoja Avstrijskih dravskih
elekirarn (ODK).

Dir. Werner je v svojem govoru
orisal 25-lefno irdo, vendar uspes-
no delovanje podjetja, ki je v teh
letih zgradilo vrsio elekirarn: V La-
botu, Zvabeku, v Bistrici v RoZu, v

strokovnega pouka

Jaka Bogataj, ki sta jih seznanila z
delom republitkega odbora sindi-
katov ter z akiualnimi vpraianji in
problemi kmetijsiva v Sloveniji.
Uéenci podraveljske kmetijske $o-
le, ki so bili povsod, koder so se
ustavili, delezni prisrénega spreje-
ma in iskrenih simpatij, so na Ko-
roiko odnesli mnogo prijeinih in
koristnih vtisov ter spoznanj.

V A B 1 L O

Slovensko prosvetno druitve in
Sportno druitvo v 3t Janiu vabita
na 1. sreéanje z Iskro v Kranju v
sobofo 4. novembra 1972.

Na sporedu bo prijateljska nogo-
mefna fekma s pri¢etkom ob 14. uri
ter kulturni spored v dvorani pri
Tislerju. Nastopili bodo pevski zbor,
folklorna skupina, recitatorjl fer za-
bavni ansambel. Razen fega bo na
sporedv 3e barvnl film o fovamni
Iskra. Po priredifvi prosta zabava
s plesom.

K ¥teviini udeleibi vabita

druitvena odbora

Kreuzeck-Reisseckovi  skupini, v
Voitsbergu, S5t. Andraiu in Zeltwe-
gu. V gradnji pa so ie elekirarne
v Borovljah, v dolini Malte in v Ro-
zeku. Slednja bo pognala prvo tur-
bino e drugo leto. Izgradnja elek-
trarne v dolini Malte je predvidena
v letu 1977, elekirarne v Borovljah
pa v letu 1975.

Dir. Kugler je itevilne goste se-
znanil s frgovsko-gospodarsko
stranjo podjetja, ki iteje 1400 so-
delavcev. Povedal je, da so pod-
jetje ustanovili s 6 milijoni Silingov
zadetnega kapitala, ki pa je med
tem éasom narasel na eno milijar-
do filingov. V naslednjih letih ra-
cunajo, da se bo dvignil na 1,8 mi-
lijarde iilingov. Podjetje je v 25
letih svojega obstoja naredilo 15
milijard 3ilingov prometa, ki v ve-
liki meri sluZi korotkemu gospodar-
stvu. '

Prometni minister Frihbaver je v
svojem govoru omenil, da bo ena
izmed treh jedrskih elekfrarn, ki jih
bodo zgradili v Avstriji, zgrajena
na Koroskem, najverjeineje ob Ka-
zaikem jezeru. DeiZelni glavar Si-
ma pa je v svojih izvajanjih pouda-
ril, da je bila prav Drava poved,
da je priflo do prvega meddriav-
nega sodelovanja med Avstrijo in
Jugoslavijo in nadaljeval, da je fre-
ba to pot sodelovanja gojiti in po-
speievali,

Poleg jubilejne prireditve je ODK
presenetila javnost z izdajo okusno
ilustrirane knjige, ki ni posveéena
samo uspehom podjetja, femveé fu-
di v veliki meri delovnemu podroéju
— Koroiki in Stajerski.
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Zrtev
zastrupljenega ozracja

Slutila sem, da bom za obletnico
plebiscita 10. oktobra Zrtev nemiko-
fadistiénih napadov, a slutnje so bile
v primeri z doZivetim v gtevi]kah:
ena proti sto.

Ze pot v sluzbo je bila nenavadna:
vsak drug avtomobil je bil ,okra¥en®
s plakatom ,Es gibt kein Slowenisch
Kirnten®. Pridem mimo izlo¥be sla-
§&iarne Musil in zagledam v izlo¥bi
napis ,Kirnten frei, deutsch und un-
geteilt“. V meni je vse vzkipelo, a ila
sem naprej v zli slutnji, da me &aka
v sluzbi $e vse kaj drugega. Kar na
tef¢e mi je nekdanji sofolec sporodil
»veselo® novico, da so v zgornjem
RoZu pobrali vedino dvojezi¢nih na-
pisov. Stara novica &loveka ne raz-
buri ved.

Popoldne pa se je potem wvnel
ogenj. Vse vprek so se kregale kole-
gice cez Slovence, &e¥, naj izginejo
» Windischarji“ v Jugoslavijo; kaj jim
Avstrija ¥e ni po volji itd... Raz-
burjenje se fe ni poleglo, ko vstopi
predsednik sindikata po¥tnih uslu-
bencev za Korotko, da bi se pomenili
o sprejemu novih delovnih moéi za
na$ oddelek. Tozil je, da pofta nima
maturantov. Nekaj absolventov ,slo-
venske srednje Jole® (kot se je izrazil)
se je sicer javilo, a so jih odklonili,
ker imajo (menda) slabe izkuinje z
njimi. Nobena klofuta me ne bi tako
zabolela — klofura boli trenutno, a
dulevno poniZanje boli kar naprej.
Tudi med absolventi drugih ¥ol ni-
majo samega zlata. Morda je med
njimi kateri Je slabdi, kot najslabi
izmed nas, kdo to vidi?

Pristojnemu name$¢encu poftne di-
rekcije Se v sanjah ne bo priflo na
misel, da bi odklonil pri delovnem
uradu tudi absolvente nem¥kih gim-
nazij za postno sluzbo, kakor je to
storil z nadimi absolventi. Zgodilo se
je naslednje: Nekdanja sofolka i¥de
po maturi delo in se obrne na delovni
urad. Gospodiéna ji prijazno svetuje,
naj se pozanima pri poéti. A ko je od-
krila, da je ta aEsolventka slovenske
gimnazije, je kratko in ostro odgovo-
rila: ,Takih pofta ne sprejme, ker
ima preve¢ slabih izkufenj.“

Po sluzbi klitem kolegico, ki je tu-
di absolventka slovenske gimnazije
in tudi pri polti. Na vpralanje ,ka-
ko ¢ gre? mi je odgovorila: ,Saj
ved, 10. oktober, dvojeziéni napisi
me mudijo“. Namesto opore tudi na
oni strani Zice ¥e vedji obup.

Po napornem delu pa 3e zveler k
tedaju. Tja v tri dni tipkava, hvala
bogu bo sedaj malo odmora. In spet

vsakdo pletenidi samo o nepotrebnih
koroskih Slovencih. ,Ste Ze slisali, kaj
se je zgodilo v Annabichlu?“ pa sper
znova in kar naprej. Kaj ti ljudje vse
vedo!? Ali rudi vi veste za 3tiri vr-

ste Slovencev — priblizno te (rako
komplicirano znanstvenih redi si ne
zapomnim zlahka): Kérntner

Deutsch, Kirntner Windisch, Kirnt-
ner Slowenisch in $e (menda) Kirnt-
ner Windo-germanisch. Najrajsi bi mu
zavila vrat, a vprafala sem le ,Po-
vejte mi razliko med Windisch in
Slowenisch“. Po njegovi razlagi bi
bili moji stardi Windischarji, jaz pa
Slovenka, ker znam tudi knjiZno
slovenidino.

Reéem vam, daleé pridef po tako
napornem dnevu — ne ve$ ved, so t
ljudje mandeljci ali bajbke.

Francka Schnidar, Zeluce

MISSBRAUCH
DERUNIFORM

Die ,Karniner Tageszeitung” vom
12. 10. 1972 brachte auf Seite 3
rechis oben eine Folografie mit
dem Text: ,Die Teilnehmer der
ndchtlichen Demonsiration gegen
das Oristafelgesetz in der Landes-
hauptstadt waren meist Jugendli-
che. Viele wollten nur die richtige
Hetz'. Irregeleitel war jener junge
Mann, der in einer Grenzschutz-
uniform erschienen war..."

In der Uniform des Grenzschutzes
gegen die auf Grund gesefzlicher
Bestimmungen aufgestellten zwaei-
sprachigen Oristafeln marschieren
— da hort sich die ,Hetz" auf, das
kann nicht hingenommen werden.
Deshalb ist wohl anzunehmen, dafy
das Militérkommando gegen den
jungen  Grenzschuizuniformirager
aus der Bleiburger Gegend, wo er
als Rauchfangkehrer tétig ist und
Ulli gerufen wird, geeignele Mals-
nahmen einleiten wird, um fir die
Zukunft den Milbrauch der Uniform
durch den ,Schwarzen Ulli" und
auch andere Uniformbesitzer zu ver-
hindern. Oder soll es bei den rund
um den Oristafelstreit angehauften
Versiohhen gegen das Gesetz auf
den Vorfall mit der Uniform wohl
nicht mehr ankommen?

Adresse erliegt
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je bil bojazljiv in pretirano previden, tu pa je premagal
strah. Njegov boj je dobil neki globlji smisel, ki mu je po-
magal, da je vzirajal.

Po vecerji ga je Wolf poklical v urad in mu izroéil
Povelje, da je po sluibeni pofrebi premei¢en v Trst. Brez
obrazloZitve. To sporotilo ga ne bi bilo presenetilo, ¢e
ne bi bil vstopil Wolfov podanik sumljivega slovesaq, ki ga
je Sef uporabljal samo za izjemne naloge. Ogibali so se
ga vsi ¢lani poveljstva, Wollu je bil pasje vdan. Ta tip je
prevzel Pewaleka in Zel z njim v njegovo stanovanje ter
mu molée pomagal pripraviti priljago. Se preden sta bila
hared, je Ze zatrobil pod oknom é&rni mercedes, ki ga je
fofiral sam major. Odpeljala sta ga na zadnji veéerni
viak. Na postaji si je kupil vozni listek za Trst. Imel je
Sreco, da se je lahko — sicer samo od daleé — nasmehnil
dvema svojima znancema iz poveljsiva, ki sta bila kdo ve
Zakaj ta vecer v sluibi na postaji. Ko je pripeljal viak,
e Wolfov mercedes odpeljal. Pewalek je vstopil v kupe
in za njim spremljevalec. Le ta je na prvi postaji velel:

.Sedaj izstopival”

Pewaleka je oblil mrzel pot. Spoznal je, da je njegova
vloga konéana.

V senci sivega postajnega poslopja ga je spet éakal
€rni mercedes.

«Arefirani ste, dragi moj Pewalek,” je dejal major
Z nenavadnim glasom in se ozrl v njegov prebledeli obraz,

~Dajte roko sem," je zapovedal spremljevalec, oble-
€en v érno uniformo, in mu uklenil roke. ,Tako, da boste
laze pri miru. Sedite."

Okoli vratu mu je nadel zanko iz jeklene Zice.

Wolf je vigal molor in avio je zavil nazaj, od koder
so prisli.

Pewalek je bil zauden, ker niso zavili k zaporom. Vo-
2ili so mimo Stevilnih poveljsiev z razsvetljenimi okni na

drugo, femno siran jezera, kjer se fik ob obrefju zaéenjajo
gozdovi.

Spremljevalec mu je zategnil zanko le toliko, da je
stezka lovil sapo in so mu moéi poéasi odpovedovale.

V zadnjem loku temaénega zaliva jezera, kjer se je
takoj pod cesto za vrsio drevja ob obali 3iril pas lo&ja,
je Wolf ustavil aviomobil. Na njegov namig ju je sprem-
ljevalec zapustil. Napofil se je s pogasnimi koraki k obali,
kjer se je ob pomolu zibal na jezeru &oln.

«Tako, dragi Pewalek, Zdaj sva koéno sama in se lah-
ko pogovoriva,” je dejal Wolf in si prizgal cigaro. Nekaj-
krat je potegnil dim in si zvedavo ogledoval Pewalekov
obraz, ki je bil v temi podoben kamnu,

«Od tega, kako ste pripravljeni povedati mi nekaj
stvari, je odvisno, kako boste umrli. Glede vas sem bil ze-
lo presenecen, freiéilo je vame kot sirela z jasnega. Ce-
stitam vam, da ste me premamili. S fem, ko sem vas veé-
krat zmerjal z rdeckarjem, sem vas samo opozarjal, da se
ne bi spustili v kakino neumnost. Dovolj zviti ste, da ste
pri tem vedeli, kako ste me uspavali, Vmes pa je posegla
visja previdnost... Nekaj ste me nauéili. lzrekam vam
priznanje. Ne sovrazim dostojnih nasprotnikov, Eeprav jih
moram unicili. Tudi vas bom ohranil v lepem spominu. Saj
me razumete, Pewalek, da v polozaju, v kakrinem sem, ne
morem biti do vas sentimentalen.”

Pewalek je moléal in s svojimi velikimi, plagnimi, skoraj
zenskimi o&mi fipal po sencah, ki so ogrinjale Wollfa. Le-ta
je mediem nadaljeval, kot bi sedela nekje v kavarni in se
menila o stvareh prav na drugem koncu sveta.

«Ne zanima me, kaj vse ste izdali in komu. Tudi ne,
za koga ste delali. O tem sem Ze obveicen. Toda zakaj
ste delali proti nam in profi meni, kaj vas je gnalo v to
samomorilno pocetje? Saj v vas — kakor v meni — krozi
neméka kri."

«1o vam lahko povem," je dejal Pewalek in se pre-
maknil le toliko, da ga zanka okoli vratu ni ovirala pri
govorjenju.

»Bil sem vai, dokler se nismo poznali. Na novi red je
pekel na zemlji. Vse, kar je bilo éloveskega v meni, se je
vprlo. Zlomili ste me, iz mene ste napravili opico. Bil sem
presirahopeten, da bi znal re¢i ne, ko me je zahteval vas
urad. Bil sem prelakomen, da bi se odrekel dobrotam, ki
so prihajale iz vadih skladiié. Bil sem Zrlev strahu. Zavoljo
koristi nisem bil zmozen niti najmanjiega tveganja. To ni
Nemcija, o kateri mi je s ponosom govoril moj ode, ki je
mnogo napravil za vas, To je norost brez meja.

Strahu sem se znebil, ko so mi ubili dekle. Bila je ne-
pomembna kuritka. Zmrevarili so jo kakor poroénik Harl-
wick obvei¢evalce. Lahko bi ji bil pomagal, toda bil sem
e prestrahopeten za tveganje. Umrla je pogumno, v pre-
pricanju, da sem jo izdal, in me prezirala do konca.

Te krivde nisem mogel nositi. Ona je umrla za dosio-
jen smotler, jaz pa sem delal za stvari, ki so se mi gabile. ..
Sam sem se ponudil za sodelovanje. Sumili so, da sem
provokator. Poskrbel sem za podatke, s katerimi sem si
pridobil zaupanje. Samozavest se mi je zaéela vra&ati, Iz
niévrednega Pewaleka, ki je bil vam vsem za hlapéka,
sem se v oc¢eh vaiih nasprotnikov dvignil in postal spoito-
van, To mi je bilo v zadoi¢enje in mi je v folazbo, dragi
major. Vi ste mi bili zmeraj uganka in zanimiv cilj, ob ka-
terem sem rastel in postajal mogan. Najbolj ponosen bi bil,
¢e bi vas bil unigil."

Wolt je globoko potegnil dim. Besede so se mu zare-
zale v duso. ,Prekleto me sovrazite, ali ne?”

«Ne, ne sovraiim vas. To je drugaéno Eusivo. Pre-
ziram in pomilujem vas hkrati. Ceprav ste me gledali
zviska kot bedno, nepomembno revo, ste bili dobri z me-
noj. Z vseh strani vam streZejo po Zivljenju. Slutim, da bo
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Otrok je togoten

Nekako s tremi leti se zalne pri otroku ob-
dobje togote, ki traja tja do petega leta. Kaj je
togota? Lastnost, ki materam dela najveé pre-
zlam‘cn Le ée bi bili filozofi, bi ob wsakem otro-

ovem togotnem kriku poskocili od wveselja, da
se otrok razvija v samostojno osebnost. Togo-
ta je torej izraz razvoja otrokove osebnosti.
Ker pa otrok Zivi v svetw odraslih, v svets,
kjer je zanj wse polno nevarnosti in prepo-
vedi, ki jibh otrok fe ne pozna, ga pal mora
voditi mati in ga seznanjati s svetom toliko ¢a-
sa, da postane resnicno samostojen tudi za nase
odrasle pojme.

Za mater bi bilo mnogo lazje, ¢e bi mogla
mirno prenesti otrokov izbrub togote. Véasibh
je dobro, fe tuletega otroka pustite da se valja
po tleb in greste v drugo sobo. Otrok namreé
polne to zaradi matere, da bi videla, kako je
jezen. Ce pa ni nikogar, ki bi ga gledal in bil
prizadet ob njegovem poletju, bo s tem pal
irenebaf. In kdaj se otrok raztogoti? Takrat,

adar mu ne izpolnijo kake Zelje. Ce wviasib
popustimo otrokovim Zeljam, bo otrok prav
dobro vedel, da mora samo malo zacepetati,
in mati mu bo zaradi miru marsikaj dovolila.

Veckrat pa se izbrub togote da prepreliti.
Ce otrok na primer sili k Stedilniku ali odpira
vrata pralnega stroja, ga je treba hladnokrvno
kreniti po rokab. Nobena odloéna beseda ne
bo zalegla, kajti otrok wedno preizkusi, kako
trdna je ta grepoved. Mogoce se bo pa mamica
omehéala, ko bo videla, kako wvztrajen sem,
tako si lahko misli maléek. Ce mamica dva-
krat rete, da ni bonbonov, bo morda na tretjo
prosnjo le odprla predal. Za drugi’ bo otrok
vedel, kako je treba ravnati, vedel bo, da bo
dobil, ée le malo positnari. Upraviéeno pa bo
uzaljen, te ne bo dobil. Ce je posebno srborit,
se bo takoj vrgel na tla. Zato mora biti vsak
mamin ne tako trden kot hifni vogal. Domadi,
posebno kaka dobrosréna stara mama, ki se ji
vnuk smili, ker ne dobi bonbona, se morajo
tudi navaditi na mamin ne. Velika fkoda bi bi-
la, &e bi otroku dajali slailice skrivaj za ma-
minim hrbtom.

Kako prepreliti togoto? Nikar ne vzemite
otroku kake igrade s silo. Raje ga zamotite s
éim drugim. Ne prepovedujte stalno nekaj
otroku, tega se otrok bitro navelila in posta-
ne Zivéen.

In kaj storiti, ko je togota Ze tu? Najboljia
je seveda ravnodusnost, fe jo mati zmore. Do-
povedovanje jeznemu otroku navadno ne po-
maga. Poskusajte se obvladati in ne vpijte Se
vi. Otrok se zaradi tega ne bo pomiril, to pa
vendar Zelimo. Ce se ne boste mogli obvladati
doma, se vam bo zgodilo kaj pogobﬂega tudi
na wlici.

POSKUSITE!

TORTA IZ KOSTANJA

¥ mrxil vodi boste raxtoplll nekoliko osoljeno keo-
stanjeve mokeo in dobill bol] redko xmes. Mediem bo-
ste pripravill namoéene rozine, pest pinjol, katerim
boste slekll kolico in nekaj orehovih jedrc. Nizko ke-
zico dobre namatite z oljem, nate pa nonesite testo
2a pret in pol na debele. Teste posujte s pinjolami,
rozinami in orehovimi Jedrci, omoiite povriine x
oljem in postavite koxzice v zeloe vrofo peé, kjer naj
se pele, dokler ne dobi barve. Ta torla je najbel]
okvsna, ko je §e miaéna.

27. oktober 1972

Astma pri otroku

Navadno se misli, da bolujejo za astmo
samo starejii ljudje. Vendar pa temu ni tako,
ker za astmo lahko obolijo tudi ofroci in ce-
lo dojencki. Astmatiéna kriza ali astmaticni
napad tezkega dihanja pri malih otrokih na-
slopa navadno ponoéi, in sicer naglo in iz-
nenada. Otrok pobledi, obliva ga znoj, pre-
plasen je in kratko diha. Bolezenska slika je
precej podobna pljuénici: kadljanje in viso-

k. |

Raziirjene vene na nogah so ena
| najvegjih nadlog sodobnih Zena. Res-
nici na ljubo je treba priznati, da prav
nié¢ lepo ne uéinkujejo, poleg tega pa
so tudi nevarne in kar najbolj nepri-
jetne. Zdravljenje raziirjenih ven Je
komplicirano in tudi ne vedno uéinko-

Razsirjene vene

vito. Klasi¢no in najenostavneje si po-
magamo z izmeniZnimi kopelmi (tri mi-
| nute v topli in minuto v hladni vodi),
| z plastiZnimi pevejl in gumijastimi no-
gavicami. 5 fem seveda raziirjenih ven
ne ozdravimo, olajiamo pa boletine
in prepreéimo napredovanje.

Priporodljiva in ulinkovita je tudi
masafa nog, ki Jo lahko vsaka Zfena
sama opravi. Z obema rokama obja-
memo nogo nad gleZnjem in to tako,
da se vrhovi prstov obeh rok stikajo
na eni, palei pa na drugi sirani noge.
Z lahkim stiskanjem za&nite pri glei-
nju in nadaljujte profi kolenu. S fem
boste iz ven izfisnili krl, ki je v njih
| zastala in po masail se vam bo za-
‘ zdelo, da so vaie noge mnogo ,laije”.
Zene, ki bolujejo za raziirjenimi vena-
mil, ne bi smele nositi Eevljev s peta-
mi, ki so vilje od 3est centimetrov, mo-
iki pa sploh ne bi smeli nositi doko-
lenk in nogavice s fesno elastiko.

Zdravijenje raziirfjenih ven pa Je
najbolje prepustifi zdravniku. Ta se bo
odloiil za vsak primer posebej in fa-
ko najbolje ugotovil nadin, ki bolniku
odgovarja.

KREMA IZ KOSTAN]A

Je pravzaprav juha. Olupite kestanje in jih skuhajle
¥ slonl vodl. Ko ste jim olupili §e tanke kofice, jih
#o vrole spasirajte skozl site. Pire, ki ga take do-
bite, denite v prece] velike koxico, dodajte vel|i kes
masla In dobro pregnetite x leseno kuhalnice. MNate
dedajte potrebno koli¢ino mesne juhe ali pol mleka
— pol vode. Solite po okvsv in pustite, naj nekaj Za-
sa vre. V skiedl xa juho imelajte dva rumenjoka,
pest parmezana In kolZek masia, na to vlijte juho in
servirajle x opeenim kruhom,

ka temperatura, zlasti 3e ob prvem napadu.
Zaradi tega se ne smemo ¢uditi, e ne pride
do pravilne razpoznave bolezni. Ker se pa
astmatiéna kriza €ez nekaj dni skoro goto-
vo ponovi, je potem diagnoza lahka.

Astma se pri ofroku pojavlja predvsem za-
radi povedane preobéutljivosti ofroskega or-
ganizma za dolocene snovi. Sem spadajo
zlasti cvetni prah, prah od volne in perja,
gnoja in sena, nadalje tudi razni izlogki, ki
jih producirajo kuzne klice in bakterije. Za-
radi preobcutljivosti otroskega organizma
izzove vsak dohod zgoraj omenjenih snovi
v organizem v sapniku in pljuéih koprivnico
in ozenje finih kanal¢kov, skozi katere pri-
haja zrak v pljuéa. Vse to povzroéa, da se
zrak teze giblje, kar ima za posledico tezko
dihanje in bolnik se zaradi fega skoro
udusi.

Astma je pogosta pri fistih ofrokih, kate-
rih stardi imajo ali so imeli pljuéno ostmo,
senski nahod, koprivnico ali ekcem. Otroci,
ki imajo astmo, so po navadi slabotni, bledi,
slabo razviti in nimajo pravega teka. Ker
astmatiéni napadi navadno nastopajo po-
noéi, se ni cuditi, ée so asimatiéni ofroci v
stalnem strahu. Tudi v 3oli se navadno tezko
uéijo. Nekateri imajo tudi povecane nebnice
ter spremembe v nosu, in sicer zaradi kro-
ni¢nega nahoda.

Otrok, ki ima astmo, fudi med posamez-
nimi krizami ni popolnoma zdrav. Hitro se
utrudi in se zaradi tega izogiba ofroskim

igram, a tudi vsakemu teZjemu fiziénemu na-
poru. Zalo se ne smemo cuditi, ¢e je tak
ofrok preteino nezadovoljen ter nervozen.
Astmatiéne krize lahko nastopajo po pre-
hladu, nahodu, angini, bronhitisu fer po vdi=
havanju ¥kodljivega prahu ali vonja. Se
ofroci, ki ne morejo prenasati prahu, ki se
nahaja v stanovanju ter ob vsakem pome-
tanju, preurejevanju postelj ipd. reagirajo z
astmaliénim napadom.

Ceprav je ofrotka asima huda bolezen,
je vendarle v veéini primerov prehodno obo-
lenje. Bolezen velikokral sama po sebi iz-
gine, zlasti velja to za puberteino dobo
okrog itirinajstega leta. Izkusiva kaiejo, da
je mnogo bolje, astma priéne pred deselim
letom, kot pa na primer v osemnajstem letu,
saj je moino ofrosko asimo ozdravili med-
tem ko je ozdravljenje astme pri odraslih iz-
redno tezko, e ie ne nemogode.

Ker ofroika asima v mnogoéem zelo ikod-
ljivo uginkuje na ofrokov dusevni in felesni
razvoj, se je ireba vzirajno boriti, da bi
&¢im manj pridlo do astmatiénih kriz. Medici-
na pozna mnogo dobrih zdravil za ublaze-
vanje in zdravljenje astmatiénih napadov.
Nekatera zdravila delujejo na sam ofroski
organizem fako, da postane manj obéulljiv
za kodljive substance in prah. Ce ima ofrok
kroniéno angino in nahod, je freba zdraviti
osnovno bolezen. Izredno ugodno deluje bi-
vanje na morju in na planinah, takrat ko je
toplo in suho vreme.

Dobre lastnosti zelja

Zdravilne lastnosti zelja so
znane *e od nekdaj. Ljudska
medicina je predpisala zelje

ri nerednostih v prebavi, pri vodov, ki

vitamina A, B1, B2, Bé6, B9,
P, K. Glede na te sestavine je
zelje eden najvaZnejfih
se uporablja v

zalo se je, da je sok pospe-
Seval zara¥tanje ran. UEinlEo-
vitost te metode so potrdili
zdravniki mnogih drav. Ka-

roiz-

leznih jeter, za zdravljenje
lidajev, opeklin, gnojnih ran
in drugih bolezni. S¢asoma so
se nakopidili podatki o zdra-
vilnih lastnostih drugih rast-
lin in zdravilna uporaba ze-
lja je bila postopoma omeje-
na. Pozneje so na zelje kot
zdravilo celo pozabili. Pre-
teklo je pol stoletja, ko so za-
celi biologi in zdravniki po-
novno razmifljati o vrednosti
zelja.

Ugotovili so, da zelje zbolj-
fuje motorno funkcijo éreves-
ja, da pospeluje odvajanje ho-
lesterina, kar je zelo vazno
glede preprefevanja arterio-
skleroze. Dokazano je, da vse-
buje fitoncide, ki uniujejo
mikrobe, ter vitamine — ve-
like koli¢ine vitamina C in

zdravstvu in v dietni prehra-
ni. Nedvomno pa je eden naj-
veljega pomena odkritje, da
ozdravi zelje gnojne rane,

Pred leti je nek ameritki
uéenjak s svojimi sodelavci
eksperimentalno dokazal, da
zdravi sveZ sok zelja umetno
izzvane gnojne rane na Zelod-
cu pric in morskih prafi¢kov.
Nadaljnje analogne uspehe so
zabeleiifi tudi pri posiusih s
psi. Tem so dajali v hrano
toksiéne snovi, ki so povzro-
dale gnojne rane na Zelodcu.
Dognano je bilo, da psi, kate-
rih hrani so dodajali velike
kolidine sveZega zeljnega so-
ka, niso dobili ran na Zelod-
cih, Pozneje so zaleli dajati
zeljni sok ljudem, ki so imeli
gnojne rane na zelodeu. Izka-

tera je pravzaprav snov, ki
jo vsebuje zelje in ki tako
zdravilno deluje? Ugorovlje-
no je bilo, da je to metilme- |
tioninsultonij — imenovan tu-
di vitamin U (od latinskega
ulcus — gnojni ¢&ir). Ta vita-
min je zelo oblutljiv za viso-
ko temperaturo. Zato pa ni
komplicirano pripraviti sve-
Zega zeljnega soka. Zelje je
mogote dvakrat zmleti s
strojtkom za meso in sok iz-
usniti skozi disto tkanino.
Vendar soka ni mo¢ pripra-
viti za vel kot dva dni vna-
prej, ker dobi slab duh. Vsak-
danja doza 5—6 kozarcev
zeljnega soka, zauZitega pred
jedjo, skozi mesec dni zelo
ugodno vpliva na zdravljenje
ran na Zelodcu ali dvanajster-
niku.
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vas konec bolj pagailen, kot ste ga namenili meni. Vosovci
so se zakleli, da vas bodo ujeli Zivega. Ce ne bi imeli tega
tako feiko dosegljivega cilja in bi bilo po mojem, bi se
bili e razleteli s svojim $labom vred. Dogovorili smo se
bili, da vam bom nastavil mino, toda zdaj je prepozno ..."

Wolf je Zivéno grizel usinik cigare in srepel v jetnika,
ki je govoril podasi iz teme kot preroiki glas iz podzemlja.

.Cujte, Pewalek,” mu je segel v besedo, ,ne domii-
liajte si, da ste me s tem svojim &vekanjem uplasili.”

»Lahko tudi moléim. Govoril sem zato, ker ste Zeleli,
Ceprav sem nekaj e zamoléal.”

«Povejte mi tudi to. V zameno vam bom priskrbel
naglo smri. Pazite, da se ne premislim. Lahka smrt je nekaj
najlepiega, kar lahko pri¢akuje é&lovek dandanes. In 3e
vec je vredng, ¢e ni sluéajna. Ali se vam ne zdi, da gentle-
mansko ravnam z vami?”

Povsem razumljive je, da morate izginiti, ko da vas
nikdar ni bilo. Kadar mora é&lovek izbirati med svojo in
tujo glavo, se zelo redko zgodi, da se odloéi za tujo.”

«Seveda, gospod major. Opozarjam vas, da bo moja
smrt ogrozila va3 obsioj bolj, kot si mislite. Predlagam vam,
da me izpuslite, da grem fja, kjer sem zadel.”

.Ce bi bilo le kaj koristi zame po tej radunici, bi se to
prav gotovo zgodilo. Toda midva sva se srecala na tako
ozki stezi, da mora eden od naju zdrsniti z nje v prepad.”

«Tvegale lastno glavol”

.Ne tvegam prav nié."

«Ali veste, koga boste tako skrivnosino odstranili? Jaz
sem agent valega 3efa. Od prvega dne je bila moja po-
glavitna naloga opazovati vai sleherni gib in zapomniti si
vsako vaio besedo. Imajo vas za pokvarjenca in sumijo,
da ste agent Kominterne v vrstah gestapa. Napravil sem
vam mnogo veé korisli kol 3kode. Marsikaj e vedo o vas.”

Pewalek je utihnil, potem pa tiho nadaljeval:

«Ne moledujem za zivljenje. Ce me spustite, bi fo ko-
ristilo obema. Vsi smo jetniki neznanih sil, ki se igrajo z
nami kot morje z orehovimi lupinami.”

.Pameten, toda neizvedljiv predlog. Tok dogodkov je
lak, da se ne da nié spremeniti. Smrt brez boleéin — to je
vse, kar lahko storim za vas, v znak priznanja, da ste bili
dostojen nasproinik.”

Potem sta oba utihnila. Tezka groza je navdajala femo
z aviomobilu.

«Ali me bo vai spremljevalec zadavil s to zanko?” je
dahnil Pewalek.

«Ne. Ta umazanec se vas Zivega ne bo dolaknil, ker je
prebedast, da bi vedel, za kaj gre. Umrli boste ¢astno od
lasine roke. Dal vam bom ampule, katere uéinek poznate
in ni ni€ novega v nasi stroki. Lahko vam izpolnim posled-
njo zeljo,” je ufrujeno pribil Woll.

«Imam nenavadno zeljo. Na kakrienkoli naéin sporo-
¢ite mojim domadim, za kaj sem umrl, To, za kar umiramo
mi, zmaguje. In pustite mi, da 3e enkrat pogledam noé, ne-
bo, da se ozrem k bogu, na katerega sem pozabljal . .."

«Sporoéil jim bom. Ce ne prej, po vojni.”

Wolf je dal znak z luéjo in aviomobilu se je priblizal
spremljevalec, odprl vrata, odvezal zanko in mu jo snel
Pewalek je napravil nekaj korakov ob jezeru, v spremstvu
obeh.

Temo so Zagali glasovi érickov in v loéju je fumel noé-
nik. Skozi veje starega drevja se je v kovinsko temni vodi,
ki je mrzlo pljuskala ob obrezje, belil zvonik cerkve na
otoku.

Pewalek je globoko vdihnil svezi zrak in se zagledal v
gore na vzhodu. Nad njimi se je jasnilo nebo, razpenjala
se je kupola z rojem ulrujenih zvezd, ki so jih zagrinjali in
odgrinjali begotni oblaki. Pogled mu je zdrsel na migeta-

jote luéi, katerih stoici so za otokom izginili. Okrog njego
se je zgostila poiastna noé, ki je omrtvila misel in ¢ustva. '

Wolt mu je ponudil ampulo v kovinski kailici. Brez
besede jo je vzel z zvezanimi rokami in si jo vtaknil med
zobe. Malo jo je podrial in se zastrmel v €oln na obrezju,
kjer so se belila vesla. Potem je stisnil. Zamolkel vzdih in
priduien krik ga je zravnal, kot bi dobil v hrbet rafal. Na-
pel se je, kot bi hotel pretrgali vezi, in padel v fravo, na
obraz.

Spremljevalec si ga je potem naloZil na hrbet kakor
vre¢o, ga odnesel do ¢olna in ga poloiil vanj.

Wolf si je vznemirjen prizgal cigaro in se naslonil na
drevo. Prisluhnil je pljuskanju valov, ki so se poigravali z
vesli. Coln je zdrsel v senco oloka.

«Vas bodo uvjeli Zivega,” se mu je po glavi vrtinéilo
misel, ki mu jo je Pewalek zasejal pred smrijo.

Spet ga je navdal zivalski strah pred neznanim. Cutil
ga je v sleherni celici svojega telesa. Branil se bo sam profi
vsem, ki bi ga radi uniéili. In ne bo izbiral sredstev.

Major Wolf je zaslifal &ofot, podoben tistemu, kadar
se velika riba poZene za zrakom. Vedel je, da Pewalek
Ze tone s kamnom okoli pasu v globine, iz katerih ni vr-
nitve . ..
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Ze dve noéi in dva dni je korpus napadal uirjeno ze-
leznitko progo v Badki grapi. Z golih vrhov obmejnih bo-
hinjskih gora, kjer je bila v zasedi Borutova &eta, je bilo
grapa videli kot vijugasto razvejan udor, dolg frideset ki
lometrov. Vanj so izginjale sirme senoizeti in skalna, #
gozdom porasla poboéja tako nenadoma, kot bi jih poirla
zemlja.

(Nadaljevanje v prihodnij stevilki)



Solidarnost s korodkimi Slovenci
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Naj Avstrija odgovarja pred svetom

¢e svojih obveznosti ni izpolnila

Slovenska kulturno-gospodarska
zveza v Trstu je poslala Zvezi slo-
venskih organizacij na Koroskem in
Narodnemu svetu koroskih Sloven-
Cev pismo naslednje vsebine:

Dragi korotki rojaki!

Slovesnka kulturno-gospodarska
Zveza vam V svojem imenu in Vv
imenu vélanjenih organizacij izre-
ka solidarnost ob nezaslisanem te-
rorju in profislovenskih akcijah or-
ganiziranih estankov nacizma,

Kot da ne bi zadostovalo poni-
Zujote 17-letno odlasanje postavit-
ve slovenskih topografskih napisov
in da je letos sprejeti zakon zmanj-
3al na sramotno nizko 3fevilo na-
selja, ki naj bi imela pravico do
dvojezi¢nih napisov, dozivljate e
ustrahovalno akcijo nacionalistiénih
skrajneiev, ki so fable pomazali,
jih razbili, odpeljali in vam grozili
fer zaleli Ze s fizi¢nimi napadi.

Ce so si ti skrajnezi dovolili vse
to poceti vprico policijskih orga-
nov, ne da bi se komurkoli skrivil
las, je pred vsem svetom potrjena
vaia trditev, ki jo ze vel let ponav-

ljate, da o vpradanju slovenske na-
rodnostne skupnosti na Koroskem
ne odloéata niti vlada niti parla-
ment, ampak si o njem lastijo pra-
vico odloéanja nacionalistiéne or-
ganizacije,

Tudi mi smo, podobno kot vi, do-
zivljali rast falizma na nadih fleh
v obliki nacionalistiéne nestrpnosti,
teroroja in ustrahovanja. Druzba,
ki ne more prepreéiti nasilja desnih
skrajnezev proti narodnostni skup-
nosti na narodnostno mesanem o-
zemlju, spravlja samo sebe v ne-
varnost, da postane irlev istega
nasilja. Zgodovina je to resnico e
enkrat poirdila, toda koliko Zrfev
evropskih in ne samo evropskih na-
rodov je bilo treba, da sta bila uni-
¢ena fadizem in nacizem,

Krvave izkuinje, ki so za nami,
so nam dragoceno napofilo za ak-
cijo. Zlo je treba prepretevati ob
njegovem nasfajanju. V politié-
nem boju pomeni to mobilizacijo
proti porajajoéemu se falizmu in
nacizmu z ustvarjanjem Siroke fron-
fe in z angaiiranjem vseh protifa-

Nevredno omikane druihe in civilizirane driave

Drustvo ,Pravnik” v Trstu, ki zdruZuje famkajinje pravnike, v pismu,
ki ga je poslalo Zvezi slovenskih organizacij na Korotkem in Narodne-
mu svetu koro3kih Slovencev, poudarja:

Druitve ,Pravnik”™ v Trstu kot tolmad pravne zavesti Slovencev in
slovenskih pravnikov v ltaliji dviga v zvezi s JovinistiZnimi izpadi proti
slovenskemu prebivalstvu na Korotkem, ki grobo Zalijo najbolj elemen-
tarno pravolutje, svoj ogor&eni profest.

lzraia vsem slovenskim politi€nim in kulturnim organizacijam in
prek njih vsem Slovencem na Koroikem vso svojo solidarnost sprio
javno organiziranih feroristiénih akcij, nevrednih omikane druibe in
clvilizirane driave, ki se, v zasmeh mednarodnopravnim obvezam in
notranjim zakonskim predpisom, nemotenc izvajajo proti koroiki slo-
venski narodni skupnosti, kateri se odrekajo najbolj osnovne narodnosi-
ne pravice In je celo izpostavijena odkritim groinjam z genocidom, ne
da bi se krivci klicali na mednarodno in notranjepravno predvideno

odgovornost.

Ta nad ogoréeni profest velja 3e zlasti deielni vladi v Celovecu in
republitki viadi na Dunaju, ki sta zaradi svojega dolgoletnega negativ-
nega odnosa nasprofi Slovencem na Koroikem v prid Iovinistiénim
prenapeleiem odgovorni za sedanje nevzdrino in brezpravno stanje

v tej deZeli.

Drudtve . Pravnik” Trst

Die Kiarntner Slovenen

haben wesentlich zur Befreiung Osterreichs beigetragen

Organizacija ,Antifaschistischer
Solidarititsklub fiir Fortschritt und
Frieden“ na Dunaju je poslal Sloven-
ski prosvetni zvezi v Celoveu pismo,
v katerem pravi:

Sehr geehrte Herren!

Unser Klub hat sich mit der Lage,
in der sich die Karntner Slovenen
befinden, beschiftigt und auf die Ge-
fahren hingewiesen, die sich daraus
fiir jede einzelne slovenische Familie
ergeben,

Der Antifaschistische Solidaritits-
klub fiir Fortschritt und Frieden be-
obachtet mit wachsender Sorge, wie
von den zustindigen Behorden die
antislovenischen Ausschreitungen in
Kirnten geduldet werden. Diese To-
leranz wird von den chauvinistischen
Drahtzichern nur als Ermunterung
aufgefasst. Solche Gewaltraten sind
die logische Fortsetzung von Anschli-
gen und Besudelungen von Partisa-
nendenkmilern und  slovenischen
Grabinschriften. Sie k&nnen sehr
eicht zu Gewalrtaten gegen Kirntner
Slovenen fiithren. Dieser Absicht dient
auch die Forderung nach der Volks-
tumsfeststellung.

Unser Klub weist auf die Tatsache
hin, dass schon einmal in der Ge-
schichte Usterreichs, in den Jahren
zwischen 1934 und 1938 der Versuch
unternommen wurde, durch ahnliche
Methoden die Kirntner Slovenen ein-
zuschiichtern und auszurotten.

Die Kirntner Slovenen haben wih-
rend der deutsch-faschistischen Be-
setzung Usterreichs einen wesentli-
chen Beitrag zur Befreiung Uster-
reichs geleistet. Thr Partisanenkampf
wird auf die Dauer nicht totzu-
schweigen sein. Im Osterreichischen

Freiheitsbaon, das im Rahmen der
Volksbefreiungsfront fiir die Befrei-
ung Usterreichs vom deutschen Fa-
schismus gekimpft hat, waren auch
nicht wenige Kirntner Slovenen.
Kiinftige Geschichtsschreiber werden
die Heimatliebe und den Blutzoll,
den die Slovenen Kirntens leisteten,
ins rechte Licht setzen.

Wir bitten, unsere aufrichtigen So-
lidarititsgefiihle entgegen zu nehmen.

Wien, 17. Oktober 1972

BENESKI SLOVENCI NAM KLICEIO:

Kulturno druitve ,lvan Trinko” iz €edada v Bene-
iki Sloveniji je poslalo obema osrednjima organiza-
cijama koroikih Slovencev naslednje pismo:

Dragi koroikl Slovencil

Zelo zaskrbljeni In ogorZeni sledimo organiziranim
napadom profi slovenski narodni skupnesti na Koro-
$kem s stranl neonacistinih organizacij, ki nesramno
in nemofeno odstranjujejo dvojeziéne topografske
oznatbe in napise, katerih postavitev predvideva ay-

strijska driavna pogodba.

Nas in Vas, dragl koroiki bratje, veie ista falosina
usoda skozi stolefja, MI in Vi se moramo Ie danes,
ko je bilo izreZenih toliko sveZanih deklaracij, ko ob-
stoja foliko pogodb in dokumentov, predvsem pa,
ko demokratiéni republidki ustavi zagotavijata svo-
bodo in nemoten razvoj nalim narodnim manjinam,
boriti za najosnovnejie pravice nalega Zloveka in
naie narodne skupnosti in da so odgoverni organi
gluhi za vse nale zahteve. Zato Vas danes najbolje
razumemo in Vam izrafamo nalo globoko solidar-

Kot veste, nas ne priznavajo za narodno manjiine

Sistiénih sil. Tudi pri nas dviga fa-
Sizem glavo s provokacijami, priti-
ski in terroristiénimi atentati, in do-
godki zadnjih let dokazujejo, da
ima mo¢no postojanko v driavni
upravi in sodstvu. Ve& kot naravno
je, da smo in moramo biti Slovenci
v prvih vrstah protifasisti¢nih akcij
in organizacij, ker smo ze bili prva
zrtev fadizma in bi to spet bili ob
morebifni njegovi okrepitvi.

Tudi mi, podobno kot vi, zahte-
vamo skupaj z antifadisti italijanske
narodnosti  razpustitev  fasisti¢nih
organizacij, pri éemer se sklicujemo
na obrambo demokrati¢nih pridobi-
fev in na zakon, ki podobne orga-
nizacije prepoveduje, kakor se vi
pri enaki zahtevi upraviceno skli-
cujete na jasna doloéila avstrijske
drzavne pogodbe.

Kakor je res, da je boj za demo-
krati¢ne odnose v sami druibi in do
narodnosine skupnosti  predvsem
vpradanje modi in razpoloZenja de-
mokrati¢nih sil, tako je danes jas-
no, da zgolj ta pot ne bo v dogled-
nem casu pripeljala do uresniéitve
takih razmer, ki bi vadi skupnosti
zagotovile osnovne pravice in ob-
stoj.

Zato pozdravljamo vaio name-
ro, da vresnicitev 7. &lena avstrijske
driavne pogodbe infernacionalizi-
rate. Avsirijska republika se je s
podpisom fe pogodbe obvezala
do vseh sopodpisnic, da vam bo po
tem ¢lenu zagofovila enakoprav-
nost, osnovno in srednjo Zolstvo,
enakopravnost slovenskega jezika
v javni upravi in sodstvu fer raz-
pustitev vseh organizacij, ki naspro-
tujejo izvajanju vaiih pravic. Naj
Avstrija danes odgovarja pred
svetom, ce svojih obveznosti ni iz-
polnila.

Ce driave podpiiejo mednarod-
ne pogodbe in jih izrabijo do me-
ja, ki so jim v korisl, ne izpolnju-
jejo pa obveznosti, ki iz pogodb
izhajajo, jih je treba k temu prisi-
liti. Ker smo fudi Slovenci v laliji
zrfev neizpolnjevanja obveznosti,
ie bolj razumemo vas3 sklep o inter-
nacionalizaciji.

Avsirijski nacionalisti so s svojo
napadalnostjo, groZnjami in fizié-
nimi napadi sami izzvali Siroko re-
akcijo, zalo tudi mislimo, da je pri-
Sel cas, ko je treba iti do dna, da
z mednarodno akcijo dosezete uve-
ljavitev vaiih pravic in razpustitev
nacionalistiénih organizacij, kar ne
bo korislilo samo vam, koroskim
Slovencem, ampak celotnemu no-
tranjemu razvoju avsirijske republi-
ke.

Zelimo vam uspehe in vas brai-
sko pozdravljamo.

Slovenska kultumo-gospodarska ivera
Trst. 17. oklobra 1972

loveu naslednje pismo:

Dragl zamejski bratje!

tezkih €asih preizkuinje.

obstoja slovenskega naroda.
Jezersko, 14, oklobro 1972

»(bcudujemo vas v vasi borbi«

Zveza kulturno prosveinih organizacij Kranj ter KUD ,Davo-
rin Jenko" Cerklje, DPD ,Svoboda” Predoslje, KUD ,Preiihov
Voranc” Zalog, Kulturni aktiv SZDL Bela, KUD ,Valentin Kokal]”
Visoko, DPD ,Svoboda” Primskovo, KUD ,Storzi¢” Kokrica, KUD
-Dobrava” Naklo, KUD ,Simon Jenko” Trboje, KUD .Joia Pap-
ler” Besnica in KUD ,Mali vrh" Nemilje Podblica so s svojega
seminarja na Jezerskem poslali Slovenski prosvetni zvezi v Ce-

Kulturni delavci Zveze kulturno-prosvetnih organizacij kranj-
ske ob&ine, zbranl na letnem seminarju na lezerskem, smo ob-
ravnavall fudi dejanja nemikih fovinistov na Korodkem.

Soglasni smo bili v fem, da je nasilno odstranjevanje dvo-
jezi¢nih napisov samo povod za izbruh nasilja nemikih skrajne-
fev in nacistov. Tem so koro3ki Slovenci frn v peti Ze samo zato,
ker obstajajo, Zivijo, delajo, pilejo in govorijo tako, kot jih je
utila njihova mati — slovensko.

Dragi bratje! Pifemo vam zafo, ker bi vam radi povedal,
kako zelo vas obéudujemo v vaiem vzirajanju, v vali borbi za
nas skupni jezik. Radi bi vam povedali, da je vsak napad na vas
tudi napad na nas in da smo na vsakem koraku z vami v teh

Zavedamo se, celo veg, irdno smo prepri¢ani, da tudi zad-
njim fadistiénim napadom ne boste klonili, saj vas je vsoda ka-
lila skozi tisoéletja germanizacije.

Yaii nazori in prizadevanja bodo svetu v vzgled v zgodovini

Umgehend sind MafSnahmen
notwendig

Obwohl sich die Usterreichisch- Ju-
oslawische Gesellschaft  ausschlief3-

ich mit den kulturellen, wirtschaft-
lichen und sozialen Beziehungen zwi-
schen Usterreich und Jugoslawien
und hier im besonderen zwischen
Kirnten und Slowenien zu befassen
hat, kann an den Vorgingen im Zu-
sammenhang mit der Anbringung der
zweisprachigen topographischen Auf-
schrifjt)cn in Kirnten nicht wortlos
voriibergegangen werden.

Die  Usterreichisch-Jugoslawische
Gesellschaft hegr die Befiirchrung,
daf durch unbesonnene Ausschreitun-
gen nicht nur enserem Lande, son-
dern auch unserer Republik in der in-
ternationalen Welt ein schwerer Scha-
den zugefiigt wurde. Gerade der Kul-
turaustausch zwischen Usterreich und
Jugoslawien, welcher sich in den letz-
ten Jahren positiv entwickelte, konn-
te schwer in Mitleidenschaft gezogen
werden.

Mit rechtsverletzenden Handlun-
gen — von welcher Seite sie auch ge-
setzt werden mogen — wird im Zu-
sammenleben der beiden Volksgrup-
pen in Kirnten ein schlechter Dienst
erwiesen., Sie miissen daher auf das
schirfste verurteilt werden. Der
Vorstand der Usterr.-Jugosl. Gesell-
schaft ersucht alle Mitglieder der Ge-
sellschaft, sich im Interesse der bei-
derseitigen freundschaftlichen Bezieh-
ungen zwischen Kirnten und Slowe-
nien von den Storaktionen klar zu
distanzieren und auf die Mitmen-
schen aufklirend einzuwirken.

Z nami pogumno naprej

v borbi za nasSe svete pravice!

in kar je najbolj Zalosino, nimamo slovenskih 3ol.
Pred tednom dni smo napravili proinjo na ¥olske
oblasti, da bi nam dale na razpolago vsaj eno ¥olsko

avie za pouZevanje telaja slovenskega jezika, a

prepad.

sveie pravice.

Cedad, 17, 10. 1972

nam delajo vse feiave, da bi do tega poufevanja
ne priflo. Odgovornl za takino stanje pri nas so v
polititnem sorodstvu s fistimi, ki odsiranjujeje pri Vas
dvojeziéne napise. To so ljudje, katerih ideje so pri-
peljale svet do katastrofalne druge svetovne vojne.
Zalostno je, da takozvani dobromislei ljudje, ki so
na oblastl in ki se smatrajo za demokratiéne, ne vkre-
nejo ni¢esar, da bi zaustavili zloZinsko dejavnost na-
cifadistiénih organizacij, ki spet rinejo &loveltvo v

Mi in Vi se bomo zoperstavilli fem mraénjatkim si-
lam z vsemi nafimi mo&mi in prepri¢ani smo, da bomo
deleini podpore vsega demokratiénega sveta, da
naposled bo le zmagala pravica nad krivico,

V¥ tem upanju Vas bratsko pozdravijame in Yam
kliZemo: z nami pogumno napre] v borbl za naie

Kulturne drudtve . lvan Trinke*

Die  Usterreichisch- Jugoslawische
Gesellschaft ist der Auffassung, daf
durch die Bundes- bzw. Landesregie-
rung umgehend jene Maflnahmen zu
treffen sind, die das Zusammenleben
beider Volksgruppen wieder auf eine
sichere, rechtliche und menschliche
Basis stellen.

In diesem Zusammenhang danke
die Usterreichisch- Jugoslawische Ge-
sellschaft der Kirntner Landesregie-
rung mit Landeshauptmann Sima fiir
ihre Appelle und Aufrufe zum gegen-
seitigen Verstindnis und zur Beson-
nenheit.

Abschlieflend ruft die Usterrei-
chisch- Jugoslawische Gesellschaft alle
Kirntnerinnen und Kirntner beider
Volksgruppen auf, sich gegenseitige
Achtung und Respektierung entge-
genzubringen.

Moge (%srerreich und hier vor al-
lem Kirnten ein Hort der Freiheit im
wahrsten Sinne des Wortes sein und
bleiben und sich als unteilbares Gan-
zes der Weltdffentlichkeit prisentie-

ren.
Usterreichisch-Jugosiawische

Geselischaft in Kérnten

Siroka podpora

NASEMU BOJU ZA PRAVICE

Koroski Slovenci trenutno preZiv-
liamo teike trenutke, ko je nemski
nacionalizem spet na pohodu ter ob
nerazumljivi in neodgovorni toleran-
ci pristojnih oblasti nekaznovano se-
ga po nezakonitib sredstvib nasilja in
groZenj.

V teh trenutkib pa korofki Sloven-
ci dozivljamo tudi Siroko vsenarodno
solidarnost. 1z vseh krajev Slovenije,
iz drugih jugoslovanskib republik, pa
tudi iz drugih driav prejemajo nafe
organizacije pisma in izjave, v ka-
terih predstavniki raznih ustanov, pa
tud; Lvreprosri lindje izrazajo svojo
globoko in odloéno solidarnost s ko-
roskimi Slovenci; zagotavljajo wse-
stransko podporo v fof» za narod-
nostne pravice ter najostreje obsoja-
jo divianje nemskib Sovinistov.

Vseb teh izjav solidarnosti na Za-
lost zaradi pomanjkanja prostora ne
moremo objaviti, zato smo se odlo-
&ili, da ﬁosredujcmo javnosti vsaj ne-
kaj takib pisem. Pri tem poudariamo,
da nam bodo ti in wsi drugi izrazi
solidarnosti moéna moralna opora v
naiem nadaljnjem boju za wvsestran-
sko in dosledno spoStovanje pravic,
ki so nam zagotovljene v mednarodni
pogodbi. Zato se vsem, ki se &utijo v
tem usodnem Casw povezane z nami,
iskreno zahvaljujemo, zavedajoé se,
da bodo skupni napori konéno le pri-
vedli do uspeba.



Kljub vsemu varcevati -
najholjSe je
na lastnih nogah statil

V tednu

varCevanja

prinesite

svoje prihranke

v domade soRov
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